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Introducere

Stivuitorul dumneavoastra industrial

Stivuitorul dumneavoastra industrial

Generalitati

Stivuitorul descris Tn aceste instructiuni de
operare corespunde standardelor aplicabile si
normelor de siguranta.

Daca motostivuitorul urmeaza sa opereze
pe drumurile publice, trebuie sa respecte
reglementarile nationale in vigoare in tara
in care este utilizat. Permisul de conducere
trebuie obtinut de la biroul corespunzator.

Stivuitorul este dotat cu cea mai noua tehnolo-
gie. Respectarea acestor instructiuni de ope-
rare va face posibila manipularea stivuitorului
n conditii de siguranta. Prin respectarea spe-
cificatiilor din aceste instructiuni de operare,
functionalitatea si caracteristicile aprobate ale
stivuitorului vor fi pastrate.

Familiarizati-va cu tehnologia, incercati sa o
intelegeti si utilizati-o in siguranta - prezentele
instructiuni de operare furnizeaza informatiile
necesare si ajuta la evitarea accidentelor sila
mentinerea stivuitorului intr-o stare pregatita
de operare, dupa perioada de garantie.

Prin urmare:

— Tnainte de a pune stivuitorul in functiune,
cititi instructiunile de operare si urmati-le.

— Respectati intotdeauna toate informatiile
privind siguranta incluse in instructiunile de
operare si pe stivuitor.
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Introducere

Stivuitorul dumneavoastra industrial

Etichetare CE >

Producatorul utilizeaza etichetarea CE pentru
a indica faptul ca stivuitorul respecta standar-
dele si normele valabile la momentul come-
rcializarii. Declaratia de conformitate CE in-
clusa confirma acest lucru. Marcajele CE sunt
atasate pe placuta cu numele.

O modificare sau o adaugire structurala
independenta adusa tractorului de remorcare
poate compromite siguranta, anuland astfel
declaratia de conformitate CE.

Declaratia de conformitate CE trebuie pa-
strata cu grija si pusa la dispozitia autoritatilor
competente.

CE-Symbol

Copyright si drepturi de proprietate

Acest manual - si in consecinta toate sectiunile
sale - nu poate fi reprodus, tradus sau transmis
sub nicio forma unei terte parti fara acordul
scris al producatorului.

STILL



Introducere

Declaratie de conformitate CE

Declaratie de conformitate CE

Declaratie
STILL GmbH

Berzeliusstrasse 10
22113 Hamburg

GERMANIA

Declaram ca utilajul

Stivuitor industrial conform acestor instructiuni de operare

Model conform acestor instructiuni de operare

respecta cea mai recenta versiune a directivei privind utilajele 2006/42/CE.

Persoana autorizata sa alcatuiasca documentatia tehnica:

A se vedea declaratia de conformitate CE

STILLS.AS.

Producatorul declara ca stivuitorul respecta
prevederile directivelor CE in vigoare la data
comercializarii. Acest lucru este confirmat prin
declaratia de conformitate CE si prin marcajul
CE de pe placuta de identificare.

O modificare sau o adaugire structurala
independenta adusa stivuitorului industrial
poate compromite siguranta, anuland astfel
declaratia de conformitate CE.

Declaratia de conformitate CE trebuie pa-
strata cu grija si pusa la dispozitia autoritatilor
competente.
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Introducere

Placuta cu date

Placuta cu date >

@] INDICATIE 2

Specificati numarul de serfe pentru orice | | |
solicitari de ordin tehnic. T -7y 7 Seriol e Mo g série-Serent. 7

12 c var Mode o'emplai

1044_821-002

Producator

Numar de serie

Anul constructiei

Greutate neincarcat (fara baterie), in kg
Greutatea maxima a bateriei
Greutatea minima a bateriei
Greutate suplimentara (balast), in kg
Puterea nominald a motorului (kW)
10 Tensiune baterie, in V

11 Capacitate nominala, in kg

12 Simbol de conformitate CE

O©OONOUAWN =

Reguli pentru compania
operatoare de stivuitoare
industriale

Pe langa aceste instructiuni de operare, este
disponibil si un cod de practica continand
informatii suplimentare pentru companiile
operatoare de stivuitoare industriale.

Acest ghid ofera informatii pentru manipularea

stivuitoarelor industriale:

* Informatii despre modul de selectare a
stivuitoarelor industriale adecvate pentru o
anumita zona de utilizare

+ Conditii pentru operarea sigura a stivuitoa-
relor industriale

T A
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« Informatii referitoare la operarea stivuitoa-
relor industriale

« Informatii referitoare la transport, darea in
exploatare initiala si depozitarea stivuitoa-
relor industriale

Adresa de internet sicod QR >

Informatiile pot fi accesate in orice moment
prin lipirea adresei https://m.still.de/vdma
intr-un browser web sau prin scanarea codului
QR.

6 11638011675 RO - 07/2019
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Introducere

Utilizarea corespunzatoare

Stivuitorul descris in prezentele instructiuni
de operare este adecvat pentru ridicarea,
transportarea si stivuirea incarcaturilor.

Stivuitorul trebuie utilizat numai in scopul
pentru care a fost conceput, conform descrierii
din prezentele instructiuni.

Utilizarea corespunzatoare

Daca stivuitorul trebuie utilizat pentru alte
scopuri decat cele specificate in aceste
instructiuni, trebuie mai intai:

+ Sa obtineti permisiunea producatorului
+ Sa obtineti permisiunea din partea autorita-
tilor competente, daca este cazul

Scopul obtinerii acestor permisiuni in prealabil
este de a limita pericolul, pe céat este posibil.

Eticheta de capacitate specifica incarcatura
maxima care poate fi ridicata. Aceasta limita
nu trebuie sa fie depasita.

Descrierea utilizarii si conditii climatice

Utilizare normala
— Utilizare in aer liber si in interior.

— Temperatura ambianta in regiunile tropicale
sinordice dela-10 °C panala45 °C

— Capacitate de pornire de la-10 °C pana la
45°C.

— Durata maxima de pornire de 20 de se-
cunde

— Utilizare pana la 2000 de metri deasupra
nivelului marii.

Utilizare speciala (partial cu masuri
speciale) pentru stivuitoarele echipate
cu baterii cu gel sau plumb

— Utilizare, de ex., in prezenta prafului ab-
raziv (precum AL203), scamelor, acidului,
substantelor alcaline, sarii si substantelor
ignifuge.

— Temperatura ambianta in regiunile tropicale
panala 55 °C.

— Capacitate de pornire la -25 °C.

— Utilizare pana la 3.500 de metri deasupra
nivelului marii.




Introducere

Utilizarea neautorizata

Utilizarea neautorizata

Orice pericol cauzat ca urmare a utilizarii
neautorizate devine responsabilitatea ope-
ratorului sau a soferului si nu a fabricantului.

Utilizarea in alte scopuri decat cele descrise in
aceste instructiuni de operare este interzisa.

Transportarea persoanelor este interzisa.

Explicatii ale simbolurilor utilizate

Procedura obligatorie care trebuie urmata pentru a
evita pericolul mortal sau vatdmarea fizica.

Procedura obligatorie care trebuie urmata pentru a
evita ranirile.

A ATENTIE

Procedura obligatorie care trebuie urmata pentru a
evita problemele la echipamente si/sau distrugerea
acestora.

Stivuitorul nu trebuie operat in zone in care
exista risc de incendiu, explozie sau coro-
ziune sau in zone care prezinta contaminare
deosebita cu praf.

Stivuirea sau desfacerea stivelor nu este
permisa pe suprafetele inclinate sau rampe.

(2] INDICATIE

Pentru cerinte tehnice care necesita atentie
deosebita.

@ INDICATIE DE MEDIU

Pentru a preveni problemele de mediu.

Eliminarea componentelor si a bateriilor

Stivuitorul este produs din diferite materiale.

Tn cazul in care componentele sau bateriile
trebuie Tnlocuite si casate, acestea trebuie sa
fie:

« eliminate

« tratate sau

* reciclate in conformitate cu reglementarile
regionale si nationale

(2] INDICATIE

Documentatia furnizata de producatorul
bateriei trebuie respectata pentru aruncarea
bateriflor.

@ INDICATIE DE MEDIU

Va recomandam sa colaborafi cu o companie
de gestionare a deseurilor la aruncarea
componentelor si a bateriilor.
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Reglementari de siguranta

Reglementari de siguranta

Aceste instructiuni de operare, care sunt liv-
rate Tmpreuna cu stivuitorul, trebuie comuni-
cate tuturor celor implicati si in special perso-
nalului responsabil pentru intretinere si con-
ducere. Angajatorul trebuie sa se asigure ca
operatorul stivuitorului a inteles corect toate
informatiile referitoare la siguranta.

Va rugam sa respectati directivele si regle-

mentarile de siguranta atasate, in special:

« Informatii privind utilizarea stivuitoarelor
pentru manipularea materialelor

» Reglementari privind culoarele de trafic si
zonele de lucru

» Comportamentul adecvat, drepturile si
responsabilitatile soferului

« Utilizarea in zone speciale
+ Informatiile privind greutatea si dimensiu-
nile paletilor sau a oricarui alt container

* Informatii privind pornirea, conducerea si
franarea

« Informatii privind intretinerea si reparatia
« Verificari regulate si inspectii tehnice

» Reciclarea lubrifiantilor, a uleiurilor si a
bateriilor

* Riscuriremanente.

Se recomanda atentie atat din partea utiliza-

torului, cat si a persoanei responsabile (anga-

jator) cu privire la respectarea tuturor regulilor

de siguranta privind utilizarea stivuitoarelor de
manipulare a materialelor.

La instruirea operatorilor de stivuitoare, va

recomandam sa puneti accent pe urmatoarele

puncte:

 Caracteristicile stivuitorului

» Accesoriile speciale

« Caracteristicile specifice ale mediului de
lucru.

Instruiti utilizatorul cum sa conduca stivuitorul,
pana cand acesta este controlat adecvat.

Atunci si numai atunci treceti la transferarea
paletilor.

Stabilitatea stivuitorului este garantata cand
unitatea este utilizata corect.
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Norme de siguranta pentru manipularea consumabilelor

Norme de siguranta pentru manipularea consumabilelor

Consumabile permise

Consumabilele pot fi periculoase.

Este necesara respectarea normelor de siguranta
la manipularea acestor substante.

Uleiurile

A PERICOL

Uleiurile sunt inflamabile!

— Respectati prevederile legale
aplicabile

— Nu permiteti contactul uleiurilor
cu componentele fierbinti ale
motorului.

— Fumatul, focul si flacarile deschise
sunt interzise!

A PERICOL

Uleiurile sunt toxice!
— Evitati contactul si nu ingerati.

— Tn cazul inhalarii de abur sau fum,
respirati imediat aer curat.

- 1n caz de contact cu ochii, clatiti
din abundenta cu apa (cel putin 10
minute) si apoi consultati un oculist.

- 1n caz de ingerare, nu induceti
voma. Cautatiimediat asistenta
medicala.

Contactul intens prelungit cu pielea
poate conduce la pierderea uleiurilor
din piele si la iritarea pielii

— Evitati contactul si nu ingerati.

— Purtati manusi de protectie!

— Dupa contact, spalati pielea cu
sapun si apa, apoi aplicati un
produs de ingrijire a pielii.

— Schimbati-va imediat hainele si
incaltarile imbibate cu ulei.

Consultati tabelul de intretinere pentru sub-
stantele permise care sunt necesare pentru
operare.

Exista riscul de alunecare pe uleiul varsat, mai ales
cand acesta este combinat cu apa!

— Colectati imediat uleiul varsat, utilizand un

agent care absoarbe uleiul in conformitate cu
reglementarile.

INDICATIE DE MEDIU
Uleiurile polueaza apa!

Depozitati intotdeauna uleiul in recipiente
care se conformeaza normelor in vigoare.

Evitati varsarea uleiurilor.

Colectati imediat uleiul varsat, utilizand un
agent care absoarbe uleiul in conformitate cu
normele.

Aruncati uleiurile uzate conform normelor in
vigoare.



Norme de siguranta pentru manipularea consumabilelor

Lichidul hidraulic

Tn timpul operarii stivuitorului, lichidele

hidraulice sunt sub presiune si devin
periculoase pentru sanatate.

— Nu varsati lichidele!

— Respectati prevederile legale
aplicabile

— Nu varsatilichidele pe componente
fierbinti ale motorului.

— Nu permiteti contactul cu pielea.

— Evitati inhalarea lichidelor pulveri-
zate.

— Patrunderea lichidelor sub pre-
siune in piele este deosebit de
periculoasa daca acestea sunt
evacuate la presiuni mari din cauza
unor scurgeri la sistemul hidraulic.
In caz de vatamare, solicitati ime-
diat ingrijire medicala.

— Pentruaevitaaccidentarea, utilizati
echipament de protectie personala
adecvat (de exemplu, manusi de
protectie, ochelari de protectie,
elemente de protectie a pielii si
produse pentru ingrijirea pielii).

Acidul de baterie

Acidul de baterie contine acid sulfuric
dizolvat. Acesta este toxic.
— Evitati contactul si nuingerati.

— Tn caz de vatamare, solicitati
imediat ingrijire medicala.

@ INDICATIE DE MEDIU

Lichidul hidraulic este o substanta care
polueaza apa!

Depozitati intotdeauna lichidul hidraulic in
recipiente care se conformeaza normelor.

Evitati varsarea.

Lichidul hidraulic varsat trebuie indepartat
imediat cu agenti de absorbire a uleiului si
eliminat conform normelor.

Eliminati uleiul hidraulic uzat conform norme-
lor.

é Acidul de baterie contine acid sulfuric
dizolvat. Acesta este coroziv.

— Cand lucrati cu acid de baterie,
purtati imbracaminte de protectie si
protectie pentru ochi.

— Avetigrija ca acidul sa nu ajunga pe
imbracaminte sau pe piele sisa nu
patrunda in ochi; daca se intampla
acest lucru, clatiti imediat cu apa
curata din abundenta.

- Tn caz de vatamare, solicitati
imediat ingrijire medicala.

— Spalati imediat orice strop de acid
de baterie cu o cantitate mare de
apa.

— Respectati prevederile legale
aplicabile
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Norme de siguranta pentru manipularea consumabilelor

@ INDICATIE DE MEDIU

— Eliminati acidul de baterie uzat in confor-
mitate cu reglementarile aplicabile.

Eliminarea consumabilelor

@ INDICATIE DE MEDIU « Orice scurgere de lichide, precum ulei hi-
draulic, lichid de frana sau ulei de angrenaje

Materialele care trebuie eliminate dupa trebuie indepértats imediat cu un agent de-

operatiile de intretinere, reparatie si curatare

’ § palaic ! gresant.
trebuie colectate S/svz‘gmaz‘/c o/ e/lmlngte < Se aplica reglementarile pentru eliminarea
conform reglementarilor. Respectati normele P
. 7 . . uleiului uzat.
nationale in vigoare in tara dvs. Lucrarile pot ] . . . .
fi efectuate numai in spatiile destinate acestui + Orice scurgere a acidului de baterie trebuie
scop. Aveti grijd sd minimizati, cat mai mult neutralizata imediat.

posibil, orice impact asupra mediulur.
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Emisii
Emisii
Valori ale emisiilor de zgomot

Calculate in timpul ciclului de testare efectuat
conform standardului EN 12053.

Nivelul presiunii acustice in compartimentul
soferului

Stivuitorul Lraz = | 67dB(A)

I+

Incertitudine Kpa 2,5dB (A)

(2] INDICATIE

La utilizarea stivuifoarelor industriale, pot
apdrea valori mal reduse sau mai ridicate ale
Zgomotului, de exemplu, din cauza modului
de operare, din cauza factorilor de mediu si
din cauza alfor surse de zgomot.

Caracteristicile de vibratie pentru vibratiile la care este expus corpul

Valorile au fost stabilite conform EN 13059
utilizand stivuitoare cu echipare standard
conform fisei tehnice (conducere pe teren de
testare cu denivelari).

Caracteristici specificate pentru vibratiile la
nivelul membrelor superioare

Caracteristici de vibratie <2,5m/s?

@ INDICATIE

Caracteristicile de vibratie pentru vibratii
la nivelul corpului nu pot fi utilizate pentru

a stabili nivelul sarcinii reale a vibratiilor

in timpul functionarii. Acesta depinde de
conditiile de functionare (starea terenului,
modul de operare etc.) si, prin urmare,
trebuie determinat la locul de operare, unde
este cazul. Este obligatoriu sa se specifice
vibratiile la nivelul méinilor si bratelor, chiar
daca valorile nu indica niciun pericol, ca in
acestcaz.

STILL



STILL

Pericole si riscuri remanente

Tn ciuda masurilor de precautie operationale
si a conformitatii cu standardele si regulile,
posibilitatea altor riscuri in timpul utilizarii
stivuitorului nu poate fi exclusa complet.

Stivuitorul si toate componentele sale re-
specta reglementarile legate de regulile de
siguranta aplicabile curente.

Persoanele din vecinatatea stivuitorului tre-
buie sa fie deosebit de atente si sa reactioneze
imediat in eventualitatea oricarei functionari
necorespunzatoare, defectiuni, a oricarui inci-
dent etc.

Personalul care intra in contact cu stivuitorul trebuie
informat in legatura cu riscurile legate de utilizarea
stivuitorului.

Aceste instructiuni de operare va atrag atentia
asupra regulilor de siguranta.

Riscurile sunt:

» Pierderi de consumabile din cauza scurge-
rilor,tuburilor si rezervoarelor rupte etc.

* Riscul de accident in timpul condusului
pe teren cu dificultati, precum suprafetele

Stabilitatea

Stabilitatea stivuitorului este garantata numai
daca unitatea este utilizata conform recoman-
darilor indicate.

Stabilitatea nu este garantata in urmatoarele
situatii:

— viraje la viteze excesive
— deplasare cu incarcatura ridicata

— deplasare cu o incarcatura proeminenta in
lateral (de ex., la deplasarea laterala),

Pericole si riscuri remanente

inclinate, suprafete moi sau neregulate sau
n conditii de vizibilitate redusa etc.

+ Caderea, alunecarea etc. cand stivuitorul
industrial este deplasat, mai ales pe supra-
fete umede, inghetate sau cu pierderi de
consumabile prezente.

» Pierderea stabilitatii din cauza instabilitatii
sarcinii sau a alunecarii acesteia etc.

* Risc de incendiu si explozie din cauza
bateriilor si a tensiunii electrice.

» Eroare umana - Nerespectarea reglemen-
tarilor de siguranta.

Este importanta reglarea vitezei stivuitorului
n functie de sarcina si de conditiile de teren.

Stabilitatea stivuitorului industrial a fost testata
conform celor mai recente standarde. Aceste
standarde iau in considerare numai fortele de
inclinare statice si dinamice care pot aparea
n timpul operatiunii, care se conformeaza

cu specificatiile si cu regulile de operare. In
situatii extreme, nu pot fi excluse riscurile
provocate de utilizarea necorespunzatoare
sau de operarea incorecta, care pun in pericol
stabilitatea.

— viraje si deplasare oblica pe pante ascen-
dente sau descendente,

— deplasare pe pante ascendente sau des-
cendente cu incarcatura orientata in jos,

— Tincarcaturi prea late sau prea grele,

— deplasare cu o incarcatura care se balan-
seaza,

— muchii de rampe sau trepte.

Definirea persoanelor responsabile

Compania operatoare

Compania operatoare este persoana fizica
sau juridica care opereaza stivuitorul indust-

rial sau sub a carei autoritate se utilizeaza
stivuitorul industrial.



Compania operatoare trebuie sa se asigure
ca stivuitorul este utilizat numai in scopul
pentru care a fost conceput si in conformitate
cu indrumarile de siguranta stipulate in
prezentele instructiuni de operare.

Compania operatoare trebuie sa se asigure
ca toti utilizatorii citesc si inteleg informatiile
privind siguranta din aceste instructiuni.

Specialist
Specialistul se considera a fi:

» Opersoana a carei experienta si a carei pre-
gatire tehnica i-au permis sa-si insuseasca
cunostinte relevante privind stivuitoarele
industriale

» O persoana care este de asemenea fami-
liarizata cu reglementarile nationale privind
sanatatea si siguranta si cu directivele si

Soferii

Acest stivuitor poate fi condus numai de
catre persoane adecvate, care au cel putin
18 ani, au fost instruite pentru conducerea

de vehicule, si-au demonstrat abilitatea de

a conduce si a manipula sarcini si au fost
desemnate in mod specific pentru conducerea
stivuitorului. De asemenea, sunt necesare
cunostinte specifice despre stivuitor.

Drepturile, obligatiile si regulile soferilor
privind comportamentul

Soferul trebuie sa fie informat in mod core-
spunzator asupra drepturilor si obligatiilor
sale.

Soferului trebuie sa i se acorde drepturile
cuvenite.

Soferul trebuie sa poarte echipament de
protectie (imbracaminte de protectie, casca
de protectie, ochelari de protectie, manusi de
protectie) care este adecvat pentru conditiile,
lucrarea si sarcina de ridicat. De asemenea,
soferul trebuie sa poarte incaltaminte de
siguranta pentru a putea conduce si frana

n conditii de siguranta complete.

Compania operatoare este responsabila
pentru programarea si efectuarea corecta
a verificarilor de siguranta periodice.

La efectuarea acestor verificari, se reco-
manda respectarea specificatiilor nationale
privind performanta.

conventiile tehnice general recunoscute
(standarde, reglementari VDE, reglemen-
tari tehnice ale altor state membre ale
Uniunii Europene sau tari semnatare ale
tratatului de infiintare a Zonei Economice
Europene). Aceasta expertiza ii permite sa
evalueze starea stivuitoarelor industriale in
ceea ce priveste sanatatea si siguranta

Soferul trebuie sa fie familiarizat cu instruc-
tiunile de operare si sa dispuna de acces la
acestea in permanenta.

Soferul trebuie:

+ Saficitit si inteles instructiunile de operare

« Sase fifamiliarizat cu operarea in siguranta
a stivuitorului

» Sa fie capabil din punct de vedere fizic si
psihic sa conduca in siguranta stivuitorul

Consumul de droguri, de alcool sau de medica-
mente care afecteaza reactiile dduneaza capacita-
tii soferului de a conduce stivuitorul.

Persoanele aflate sub influenta substantelor mai
sus mentionate nu au permisiunea sa lucreze sub
nicio forma pe stivuitor sau cu acesta.

Este interzisa utilizarea de catre per-
soane neautorizate

Soferul este responsabil pentru stivuitor in
timpul programului de lucru. El nu trebuie sa

16 11638011675 RO - 07/2019
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Definirea persoanelor responsabile

permita persoanelor neautorizate sa opereze La parasirea stivuitorului, soferul trebuie sa il
stivuitorul. asigure impotriva utilizarii neautorizate.
Ay
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Teste de siguranta

Teste de siguranta

Inspectia de siguranta regulata a
stivuitorului

Inspectia de siguranta bazata pe timp si >
incidente extraordinare / \

Compania operatoare (consultati capitolul STILL

intitulat ,Definirea persoanelor responsabile*)

trebuie sa asigure verificarea stivuitorului de STILL GmbH Hambu rg

catre un specialist cel putin o data pe an sau RegelméBige Priifung

dupa incidente notabile. (FEM 4.004)

Ca parte a acestei inspectii: nac_h nationalen Vorschri_ften_ .

basierend auf den EG-Richtlinien:

« Trebuie efectuaté o verificare completa a 95/63/EG, 99/92/EG, 2001/45/EG

starii tehnice a stivuitorului din punctul de Néachste Prufung

vedere al sigurantei in caz de accident

« Stivuitorul trebuie verificat cu atentie pentru
detectarea defectelor care ar fi putut fi
cauzate de utilizarea necorespunzatoare

(=]
. . )
» Trebuie creat un jurnal de testare. 3
<
Rezultatele inspectiei trebuie pastrate pana 3
ce vor fi realizate inca alte minimum doua ©
inspectii.
Data inspectiei este indicata printr-un autoco-
lant ata$at pe stivuitor. Die Priifplakette ersetzt nicht das Priifprotokoll

Mitglied der:
Fédération

Européene
de la Manutention

0000_003-001_V3

— Planificati cu centrul de service efectuarea
inspectiilor de siguranta periodice pentru
stivuitor.

— Respectati instructiunile pentru verificarile
efectuate asupra stivuitorului in confor-
mitate cu FEM 4.004.

Operatorul este responsabil cu asigurarea
remedierii imediate a defectelor.

— Contactati centrul de service.

@ INDICATIE

Respectali reglementarile in vigoare in fara
avs.

N TN
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Vederi de ansamblu



Vederi de ansamblu

Vedere de ansamblu

Vedere de ansamblu

Vedere de ansamblu a stivuitorului

EXD20SF-03-001

abhwnN =

Catarg

Carma

Comutator cu cheie sau cheie electronica
Balustrade de protectie cu rol de siguranta
Stabilizatoare

= ©0o~NO®

o

Platforma

Roata de stabilizare
Roata motoare

Furci

Roti portante sau boghiuri

N I
STILL



Vederi de ansamblu

Vedere de ansamblu a compartimentului tehnic

Vedere de ansamblu

/A
LAY
! !’/D‘W RSN —
[ = WA e — _f_/ H\

EXD20SF-03-003

Unitate de pompare

Motor de tractiune

Rezervorul unitatii de pompare

Rezervorul stabilizatoarelor cu servomotor
Stabilizatoare

Claxonul

Ansamblu de directie ES30-24

NOoO s WN =
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Vederi de ansamblu

Control si componente de afisaj

Control si componente de afisaj

Compartimentul soferului

EXD20SF-03-002

Méaner

Ridicarea bratelor de incarcare
Coborarea proportionala a furcilor
Ridicarea proportionala a furcilor
Claxonul

Comutator de transmisie

OO WN =

Dispozitiv de protectie anticoliziune
Coborarea bratelor de incarcare
Conector de diagnosticare

Comutator de oprire de urgenta

Afisaj

Comutator cu cheie sau cheie electronica

N TN
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Vederi de ansamblu

Unitatea de afisare si de operare

Control si componente de afisaj

13 @ 10:34 15/07/15\

2
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EXD20-03-004

-
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STILL

Led indicator pentru prezenta operatorului
(in functie de modelul stivuitorului)

Ledul indicator Baterie

Ledul indicator Temperatura

Led indicator pentru setari

Led indicator de avertizare

Led indicator pentru programul de deplasare

Led indicator al activitatii

Meniul Cod de eroare

Meniu Setari

Meniul starii stivuitorului

Afieaza timpul de functionare a stivuitorului
Afieaza incarcarea bateriei

Afieaza dataiora




Vederi de ansamblu

Control si componente de afisaj

Indicatorul nivelului de incarcare a bateriei

0285-03-004

COMENTARII/MESAJE
DESCRIERE EXPLICATIE AFISATE

91 % -100 %: 10 bare
1%-10%: 1bara

0 %: 1 bara intermitenta

Nivelul de incarcare a ncarcare completa: 100 % |(functia de ridicare este
1 |bateriei este reprezentat prin |incarcare redusa: 10 % dezactivata).
10 bare Descarcata: 0 % NB: Pentru a proteja bateria,

0 % corespunde unui nivel
maxim de descarcare de
80 %.

1) Intermitenta: mai putin de
50 de ore de functionare

a stivuitorului pana la
urmatoarea revizie

2) Constanta: data reviziei a
fost depasita

Aprins: defectiune sau
alarma

N TN
STILL

2 |Alarma de service (rosie)

3 |Ledindicator rosu




Vederi de ansamblu

Control si componente de afisaj

DESCRIERE

EXPLICATIE

COMENTARII/MESAJE
AFISATE

Led indicator verde

Stins: stivuitorul este oprit
Aprins: stivuitorul este pornit

Cod de eroare

E3 294

Aceste coduri ajuta departa-
mentul de service sa decida
raspunsul adecvat din partea
inginerului de service.

Defectiune sau uzura a franei
(Intrefierului)

Nu operati stivuitorul

Contor de utilizare

Indica numarul de ore de
functionare a utilajului

- Contorul functioneaza din
momentul pornirii stivuitorului
si utilizarii unei comenzi.

-In timpul contorizarii, punctul
de langa zecimalele orelor
este afisat intermitent.

- Contorul de utilizare
afiseaza ore si zecimi de ora.
- Cand alimentarea este
intrerupta, orele sunt stocate
in memorie.

Alarma STOP (rosie)

Diverse probleme

Nu operati stivuitorul.

Alarma T° (rosie)

Constanta: supraincalzire a
modulului de control

-> Stivuitorul este oprit
In general, asteptati cateva
minute si apoi continuati.

10

Simbolul broasca testoasa

Indica viteza redusa

Vizeaza viteza de tractiune,
de ridicare si de coborare.
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Vederi de ansamblu

Control si componente de afisaj

Cheie electronica (optional)

. 1 o X 2
(6] [

211 | 2] [5]

1 Comutator in pozitia PORNIT (modul de 3 Mod de programare activ
functionare) 4 Eroare tasta sau cod incorect
2 Comutator in pozitia OPRIT si se asteapta 5 Durata de intarziere pentru oprirea auto-
codul mata
Operare Accesare | Starea LED-urilor Comentarii
UTILIZARE
o rosu stins ® verde
= [ 12 13] 3] [5 constant (1) (PIN corect)
PORNITA mi) A ® rosu intermitent © PIN implicit
verde stins (4) (PIN
incorect)
© rosu stins ® verde | intrerupere alimentare
OPRIT G (3 secunde) intermitent (2) stivuitor
PROGRAMARE (comutatorul doar in pozitia OPRIT (2))
COD ADMINI-
STRATOR ESEN- Dupa ce LED-urile s-au
TIAL PENTRUN OO QPO [O[Q |e rosu constant ® verde | stins, cheia electronica
TOATE SE- [9] [#] (implicit) constant (3) revine automat in ,modul
TARILE CHEII functionare*
ELECTRONICE
o rosu stins ® verde
Cod de operator ARAAEBE B intermitent (2) (cod Exemplu de cod de

nou

acceptat)

operator nou: 45678

Alocarea codurilor
de operator

OE0EEEROM

o rosu stins ® verde
intermitent (2) (cod
acceptat)

*2*: referinta operator
10 optiunidelaOla9

Stergere a o rosu stins ® verde *o%. referints operator
codurilor de i [# intermitent (2) (stergere - referinta op
M (intre 0 si 9)
operator acceptata)
y 4
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Vederi de ansamblu
Control si componente de afisaj

PROGRAMARE (comutatorul doar in pozitia OPRIT (2))
Modificare a o rosu stins ® verde
codurilor de i E@@E @ intermitent (2) (cod
administrator acceptat)

Restabilire .Pen.try a reacti‘vell codul
a codului de implicit de admlnlstrato_r
administrator (00000000),‘copta9tat|

initial agentul sau dlstnt?wtorul
' cel mai apropiat.
Activare a opririi verde intermitent (5 s
automatg opEon@E (5 secunde Tnainge) (600 secunde in mod
de oprire) implicit) daca §t.|vmtoru|
nu este utilizat.
Exemplu: se opreste
Setare a duratei . automat dupa 1 minut
PPN o rosu stins ® verde (60 secunde) daca nu
de Intarziore OE@EA | intermitent(2) (valoare | este utiizat.
pentru oprirea acceptata) Setare minim& = 10
automata secunde / maxima =
3000 secunde

Dezactivare a _ _ . o rosu stins ® verde 5

opririi automate E| @ El lntermlgecr::te(st)a(tc;:)\manda
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Vederi de ansamblu

Marcaje

Marcaje
Etichete

s 2

el 25

Moaie 3

EXD20SF-03-004

AWON -

Eticheta de identificare

Eticheta cu marca

Eticheta cu modelul

Eticheta Instructiuni privind pericolele
pentru inchizatoarea bateriei

Eticheta Instructiuni privind pericolele.
Consultati instructiunile de operare
Eticheta pentru stivuitor de paleti dubli -
incarcare/descarcare

Eticheta pentru a indica presiunea compre-
sorului (platforma)

Eticheta pentru a indica presiunea recoman-
data a compresorului (platforma)

Eticheta cu urmatoarea inspectie

Eticheta pentru depozite frigorifice

Numar de serie din compartimentul bateriei

Ay
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Vederi de ansamblu

Numarul de serie >

(2 INDICATIE XX, XXXX, X, XXXXX,

Marcaje

Specificati numarul de serie pentru orice
solicitari de ordin tehnic.
Numarul de serie contine urmatoarele infor- 1
matii:
1 Locul fabricarii 2
2 Tipul
3 Anul fabricarii 3
4 Numarul curent

4

7090_921-004
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Vederi de ansamblu

Marcaje

N I
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Descriere tehnica

Descriere tehnica

Stivuitoarele EXD-SF 20 sunt destinate pentru
stivuirea si stivuirea dubla a paletilor si/sau

a containerelor. Acest lucru va permite sa
transferati incarcaturile dintr-un loc in altul si
sa selectati comenzi.

Model disponibil:

+ EXD-SF 20 cu comenzi de ridicare si
coborare proportionala cu ridicare initiala

Model oferit:

Modelul SF: Mod la bord.

Functii

Viteza de deplasare in modul la bord:
- 10 km/h fara incarcatura.

- 10 km/h cu incarcatura.

Capacitatea modelului EXD-SF 20:
« Tn modul stivuitor pentru paleti: 2000 kg
+ Tn modul stivuire paleti: 1000 kg

« Tn modul stivuitor de paleti dubli: 1000 kg
pe furci (ridicare principala) si 1000 kg pe
bratele de incarcare (ridicare initiala) daca
stivuitorul este echipat cu stabilizatoare
controlate

« Tn modul stivuitor de paleti dubli: 1000 kg
pe furci (ridicare principala) si 800 kg pe
bratele de incarcare (ridicare initiala) daca
stivuitorul este echipat cu stabilizatoare cu
arc

Consultati placuta cu regimul nominal.

Sistemul de transmisie

Sistemul de transmisie al stivuitorului este

compus din:

* Motor de tractiune de 2,3 kW

» Controler cu microprocesor LAC pentru
controlul tractiunii si al ridicarii

* Ansamblu de directie ES30-24

* Unitate de pompare de 2,2 kW

Bateriile

Alimentarea este asigurata de una dintre
urmatoarele:

* O baterie cu plumb

» O baterie cu gel

+ Sau o baterie litiu-ion (stivuitorul are, prin
urmare, caracteristici specifice)

Sunt disponibile urmatoarele modalitati de

scoatere a bateriei:

* Acces vertical

» Acces lateral

Aceste tipuri diferite de baterii nu sunt disponi-
bile pe toate modelele.

Directie
Directia electrica ES30-24 ofera precizie in
timpul conducerii si manevrare mai facila.

Stivuitorul este echipat cu un motor de directie
asincron de 0,185 kW.

Directia este controlata cu o carma.

Catargele

Catargul este ridicat cu ajutorul controlului
proportional al carmei.

Aceste catarge sunt echipate cu cilindri de
ridicare laterali.

Stivuitoarele EXD-SF 20 sunt echipate cu:

» Catarge S (standard) pentru inaltimi de la
1574 panala 2424 mm

+ Catarge D (duplex) pentru inaltimi de la
2424 panala 2924 mm

« Catarge T (triplex) pentru inaltimi de 2138
mm

Cilindrii sunt echipati cu amortizoare de capat
de cursa, care permit coborarea treptata a
saniei.

Franare

Stivuitorul este echipat cu doua sisteme de
franare:

y 4
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Descriere tehnica

- o frana electrica cu contracurent: initiala, claxonul si comutatorul dublu de

+ Laeliberarea comutatorului de transmisie siguranta.

+ Prininversarea directiei de deplasare Diversele modele sunt echipate cu:

+ Controlata de butonul de siguranta din « Un comutator de oprire de urgenta
spate « Un afisaj

- O frana electromagnetica: * Un conector de diagnosticare

» Frana de siguranta electromagnetica, + Balustrade de protecie laterala
controlata de comutatorul de oprire de + O platform& pentru sofer
urgenta

+ Frana de siguranta electromagnetica, con-

« I . =Hee, BU Echipamente disponibile standard sau
trolata de pozitia superioara sau inferioara

a carmei opfional:
» Frana de parcare electromagnetica, apli- Care pot fi adaugate la stivuitor:
cata cand alimentarea este intrerupta + Placa de sustinere a incarcaturii
* Roti portante: roti simple sau boghiuri
Compartimentul soferului « Baterie litiu-ion
Carma cuprinde mai multe functii de comanda * Sistem de reumplere central
precum: directia, ridicarea proportionala, + Depozite frigorifice (-35 °C)

tractiunea inainte si in marsarier, ridicarea

STILL



Lista de verificari inainte de pornire

Lista de verificari inainte de pornire

Deteriorarea sau alte defecte ale stivuitorului sau
ale dispozitivelor atasabile (echipament special)
pot cauza accidente.

Daca se constata deteriorari sau alte defecte ale
stivuitorului sau ale dispozitivelor atasabile (echi-
pament special) in timpul urmatoarelor inspectii, nu
utilizati stivuitorul pana cand acesta nu este repa-
rat corespunzator. Nu indepartati si nu dezactivati
sistemele si comutatoarele de siguranta. Nu modi-
ficati valorile presetate.

Risc de cadere!

Cand lucrati la partile Tnalte ale stivuitorului, nu
utilizati componentele acestuia pentru acces sau
ca sprijin.

— Folositi echipament de acces adecvat.

nainte de pornire, asigurati-va ca stivuitorul
functioneaza corect.

n acest scop, efectuati urmatoarele verificari:

— Bratele furcilor si alte echipamente de trans-
port al incarcaturii nu trebuie sa prezinte
semne vizibile de deteriorare (de exemplu:
ndoiri, fisuri, uzura semnificativa).

— Asigurati-va ca zona de sub stivuitor nu
prezinta urme de scurgeri de consumabile.

— Nu restrangeti campul vizual. Asigurati
respectarea zonei de vizibilitate specificate
de producator.

— Dispozitivele atasabile (echipament spe-
cial) trebuie sa fie fixate corespunzator si

sa functioneze conform instructiunilor lor de
operare.

— Autocolantele deteriorate sau lipsa trebuie
nlocuite in conformitate cu tabelul pentru
pozitille marcajelor.

— Grilajul de protectie trebuie sa fie intact si
montat in conditii de siguranta.

— Sinele de ghidaj ale rolelor trebuie sa fie
acoperite de un strat vizibil de vaselina.

— Rotile nu trebuie sa prezinte semne de
deteriorare sau uzura accentuata. Acestea
trebuie sa fie montate corect.

— Asigurati-va ca nu exista obiecte straine
care pot sa impiedice functionarea rotilor si
arolelor.

— Dispozitivele de avertizare (claxon etc.)
trebuie sa functioneze.

— Capota bateriei trebuie sa fie inchisa.

— Asigurati-va de pozitionarea corecta a
capacelor.

— Lanturile trebuie sa fie in stare perfecta si
trebuie sa fie tensionate in mod uniform si
adecvat.

— Operatorul trebuie sa fie calificat pentru a
conduce stivuitorul. Operatorul trebuie sa
poata sa ajunga la comenzi si sa le opereze
(in special dispozitivul anticoliziune). Nu
obstructionati accesul la comenzi.

Informati-va seful daca descoperiti vreo
defectiune.

STILL



Pornirea
@ INDICATIE

* Verificati daca capota bateriei este inchisa.
» Asigurafi-va cd bateria este blocata.

Pornirea

— Verificati daca bateria este conectata.

— Verificati daca capota compartimentului
bateriei este inchisa si blocata corect.

— Eliberati comutatorul de oprire de urgenta >
(1), daca a fost apasat.

— Rotiti cheia in contact (2). Pentru modelele
echipate cu o cheie electronica sau cu
optiunea FleetManager™, introduceti codul
PIN.

Afisajul (3) se aprinde. Stivuitorul poate fi
operat. Frana este decuplata automat.

— Coborati carma, apoi repozitionati-o in po-
zitia de repaus pentru a debloca utilizarea
stivuitorului.

— Ridicati bratele de incarcare cativa centi-
metri.

(2] INDICATIE Soastee

Adaptati infotdeauna viteza la drum, la orice
pericole sila incarcatura. Utilizati stivuitorul pe
un teren cu o suprafatda si o duritate adecvate.

Risc de scantei

Utilizarea stivuitorului cu capota bateriei deschisa
este interzisa.

Risc de accident sau de pierdere a incarcaturii

Deplasarea pe pante cu o inclinare mai mare de
10 % este interzisa, din cauza capacitatii de franare
si a stabilitatii. Incarcatura transportata se poate
rasturna.

STILL



— Inclinati carma in zona de conducere (3). >

Pornirea

(2] INDICATIE

In zonele (1) si (2), fréna electromagneticd
este aplicata si conducerea stivuitorului nu
este posibila.

N I
STILL



Verificari si actiuni Tnainte de darea in exploatare

Verificari si actiuni inainte de darea in exploatare

Verificarea dispozitivului de sigu-
ranta anticoliziune

Funciia de siguran{a anticoliziune

Masina se deplaseaza in directia opusa atunci
cand este apasat butonul anticoliziune (2) .

Daca stivuitorul este utilizat in spatii inguste
(ca de exemplu, un ascensor), operatorul
poate fi prins intre stivuitor si perete daca nu
este atent. Fara vreun dispozitiv de siguranta
anticoliziune, carma ar putea rani operatorul.

Stivuitorul se deplaseaza imediat in directie
opusa daca dispozitivul de protectie antico-
liziune de pe capul carmei intra in contact cu
corpul soferului. Cand operatorul se inde-
parteaza de dispozitivul de protectie antico-
liziune, vehiculul se opreste, chiar daca este
selectata din nou o directie de deplasare.

Operarea normala poate fi reluata dupa
eliberarea comutatoarelor de transmisie.

Verificarea dispozitivului de siguranta >
anticoliziune

Asigurati-va ca in zona de testare nu se afla per-
soane sau obiecte, atat in fata, cat si in spatele
stivuitorului.

— Deplasati comutatorul de transmisie (1)
sau (3) pentru a deplasa stivuitorul spre
dumneavoastra.

— Activati dispozitivul de protectie anticoli-
ziune (2).

Stivuitorul se opreste si accelereaza apoi in
directia de deplasare opusa.

0153-04-003

— Eliberati dispozitivul de protectie anticoli-
ziune.

Stivuitorul se opreste.

STILL



Verificari si actiuni inainte de darea Tn exploatare

Verificarea opririi de urgenta

Pentru a verifica functionarea comutatorului
de oprire de urgenta, procedati dupa cum
urmeaza:

— Porniti stivuitorul.
— Conduceti stivuitorul.

— Apasati comutatorul de oprire de urgenta
().
« Stivuitorul se opreste imediat

« Alimentarea electrica a stivuitorului este
intrerupta

» Comenzile si motoarele electrice nu mai
sunt alimentate cu energie

— Trageti comutatorul de oprire de urgenta
(1)

Functiile sunt disponibile din nou.

(2] INDICATIE

Asigurati-va cd rofile stabilizatoare functio-
neazd corect. Acest reglaj influenteaza efici-
enfa franariy.

Verificarea franelor
@ INDICATIE

Efectuati aceasta verificare pe o suprafata
plana.

— Deplasati utilajul in directia inainte.
— Tnclinati carma in zonele (1) si (2).

n aceste doua zone, stivuitorul este franat, iar
unitatea de propulsie nu mai este alimentata.

Eliberarea carmei in zona de deplasare (3)
determina deplasarea acesteia in zona (1) si
decupleaza tractiunea.

>

STILL



Utilizarea

Verificari i acfiuni Tnainte de darea in exploatare

Verificarea claxonului >

— Apasati butonul claxonului (5) aflatin partea
superioara a carmei.

— Claxonul avertizeaza sonor.

5 0153-04-005)
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Instructiuni de operare stivuitor

Instructiuni de operare stivuitor

Stivuitoarele sunt proiectate pentru utilizare
in interior si in exterior in atmosfere nepericu-
loase. Temperatura trebuie sa fie intre -10 °C
si +45° C, iar umiditatea relativa a aerului tre-
buie sa fie sub 95 %.

@ INDICATIE

Pentru temperaturi mai fjoase este disponibilda
o opfiune pentru depozite frigorifice.

Locurile in care este utilizat stivuitorul trebuie
sa respecte reglementarile aplicabile (starea
solului, iluminarea etc.).

Stivuitoarele trebuie utilizate pe teren uscat,
curat si plat.

Tnainte de a utiliza stivuitorul, este esential s&
verificati mediul de lucru. Aceasta verificare
poate fi si o inspectie vizuala.

Zona de lucru trebuie sa fie libera. In calea
stivuitorului nu trebuie sa fie obstacole sau
oameni.

Operatorul trebuie sa fie atent la orice ar
putea impiedica efectuarea in siguranta a
manevrelor. Urmatoarele ar putea crea un
potential pericol:

» O persoana in apropierea stivuitorului

» O persoana sub furci atunci cand acestea
sunt ridicate

» Operatorul nu trebuie sa foloseasca un
player MP3 sau alt echipament electric care
ar putea sa-i distraga atentia de la obiectele
inconjuratoare

* Nu trebuie sa existe urme de ulei sau
vaselina pe podea

Operatorul trebuie sa aiba grija atunci cand
transporta o incarcatura. Dimensiunile
incarcaturii pot interfera cu manevrele si
pot restrange campul vizual. De asemenea,
viteza stivuitorului trebuie redusa, deoarece

stivuitorul se poate rasturna la franare sau la
virare.

Incarcaturile trebuie s& fie omogene, cu o
inaltime maxima recomandata de 2 m.

Pentru alte utilizari in afara celor specificate
mai sus, va rugam sa consultati centrul de
service post-vanzare.

Este important sa utilizati paleti care suntin
stare buna.

Viteza trebuie redusa in timpul deplasarii
peste obstacole pentru a evita dezechilibrarea
stivuitorului si vibratiile bratelor operatorului.

Stivuitoarele pot fi conduse pe rampe si pe
pante cu unghi de inclinare redus. Cu o ridi-
care initiald, acestea pot traversa obstacole
mai mari.

Risc de pierdere a stabilitatii

— Adaptati intotdeauna stilul de conducere la
conditiile de teren (suprafete denivelate etc.),
la zonele de lucru deosebit de periculoase si la
incarcatura.

(2] INDICATIE

* Pentru a impiedica partea inferioara a
sistemului de ridicare a incarcaturii sa
atingd solul, infotdeauna deplasati furcile in
pozitia ridicat inainte de plecare

« Intotdeauna decuplati contactul inainte de
a pdrasi stivuitorul

» Ecranul de protectie al catargului trebuie sa
fie pozitionat intofdeauna corect, sa fie fixat
corespunzator si sa fie curat

Risc de deteriorare a stivuitorului

Asigurati-va ca inaltimea catargului este mai mica
decat obstacolele din jur (rafturi, usi etc.).

STILL



STILL

Risc de vatamare

Tineti intotdeauna mainile pe comenzi. Nu puneti
niciodaté mainile in apropierea pieselor si ansam-
blurilor in migcare fara a cobori mai intéi bratele de
incércare la sol si fara a deconecta bateria.

Pentru o protectie eficienta, trebuie purtata incalta-
minte de protectie.

Nu va urcati pe capotele motostivuitorului (baterie,
sasiu etc.).

Instructiuni de operare stivuitor

Indrumari privind siguranta in timpul conducerii:

- Soferul trebuie s& conduca incet in curbe sila
intrarea in pasaje inguste.

— Soferul trebuie sa mentina intotdeauna o di-
stanta de franare sigura fata de vehiculele sau
de persoanele din fata sa.

— Soferul trebuie sa evite oprirea brusca, intoarce-
rile prea rapide in ac de par si depasirile in zone
periculoase cu vizibilitate scazuta.

A ATENTIE

Risc de vatamare

Tnainte de a utiliza un stivuitor cu acces lateral,
verificati daca bateria este blocata corect.




Utilizarea unitatii de afisare si operare

Butoane de selectare

Operatorul selecteaza meniurile cu ajutorul a
patru butoane de selectare:

+ Butonul Blue Q (1) pentru a selecta modul
Blue Q, modul iepure sau modul broasca
testoasa

» Butonul sageata stanga (2) pentru a par-
curge meniul derulant spre stanga

» Butonul sageata dreapta (3) pentru a
parcurge meniul derulant spre dreapta

» Butonul confirmare (4) pentru a confirma
optiunea evidentiata pe ecran

Operarea unitatii de afisare

Gestionarea incarcarii bateriei

Unitatea de operare indica nivelul de incarcare
a bateriei.

Operatorul poate sa consulte pictograma
bateriei (1) sau (2).

Numarul de bare afisat indica nivelul de
incarcare a bateriei.

* DelaOla20 %: 1bara

* Dela21la40 %: 2 bare

* Dela411a60 %: 3 bare

* Dela61la80 %: 4 bare

* Dela81la100 %: 5 bare

Ledul indicator pentru Baterie(3) se aprinde

in cazul unei descarcari accentuate a bateriei
sau in eventualitatea unei defectiuni.

Pot fi afisate doua avertizari diferite daca
nivelul de incarcare a bateriei este insuficient:

* 1)launnivel de incarcare a bateriei mai mic
de 25 %: pictogramele (3) si (4) lumineaza
intermitent si este emis un semnal sonor
Este afisat un mesaj de avertizare pentru

>

>

EXD20-04-001
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A 100% #
@

= 12256 2
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Utilizarea unitatii de afisare si operare

pictograma (4) si acesta ramane activ pana
cand bateria este reincarcata

+ 2)laun nivel de incarcare a bateriei de 20
%: sunt emise trei sunete scurte regulate,
ridicarea este restrictionata, pictograma (3)
este afisata intermitent, iar pictograma (4)
ramane afisata continuu, impreuna cu un
mesaj de avertizare nou

Prezenta operatorului >

Ledul indicator pentru Prezenta operatoru-
lui(1) se aprinde cand operatorul paseste pe

platforma de detectare. @ . 15/07/15
Acesta se stinge imediat dupa aceea. 1 0 - 34
[ 100% #

= 12.256 n-
|‘Osm1’us| |@‘&J

/

] [0?

JUCANE

E

Temperatura, setari si lumini de averti- >
zare

Ledul indicator pentru Temperatura(1) se 15/07/15
aprinde in caz de supraincalzire a motorului @ 1 0 . 34
de tractiune sau a controlerului.

Este afisata o avertizare pe afisaj. m 1 00% f

Ledul indicator pentru Setari (2) se aprinde

pentru a indica data urmatoarei revizii. E 12.256 ..

Este afisata o avertizare pe afisaj.

Ledul indicator pentru Lumina de avertizare l 'O STATUS l l @ l & J
(3) se aprinde in eventualitatea unei defectiuni
la 0 componenta a stivuitorului.

Sa

w

o p OBl
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Utilizarea unitatii de afisare si operare

Program de deplasare

Ledul indicator pentru Programul de depla-
sare (1) este aprins in permanenta cand este
selectat un mod de deplasare.

Exista trei moduri diferite de deplasare:

» Modul Broasca testoasa (2)

* Modul lepure (3)

* Modul Blue-Q (4)

Pictograma modului de deplasare selectat
apare pe afisaj.

— Selectati modul de deplasare dorit cu
tastele de navigare.

Indicator de activitate

Ledul pentru Indicatorul de activitate(1)
lumineaza intermitent, in mod constant, in
timp ce stivuitorul este in functiune.

Cand indicatorul este stins, unitatea de afisare
este blocata sau inghetata. Este afisata o
avertizare pe afisaj.

@ 10:34 v7sns

100% #
= 12.256:

® 10:34 ©nss
100% #
= 12,2561

® 10:34 vsns

100% #
= 12,256

® 10:34 15/07/15
Il 100% #

= 12.256w. | °
lpsnﬁusl |@‘&I
e

ONT B

EXD20-04-031
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Utilizarea unitatii de afisare si operare

Meniu Setari >
Din meniul Setari se pot accesa diferite setari. = i;i
A
— Selectati meniul Setari (1) [Iﬁ language }
.

Acest meniu permite accesul la un meniu n units R
derulant (2) compus din: pll an
. Limba dateformat f
+ Unitate El date @
+ Formatdata ® time
+ Dat3 Mk &2
« Ora

2 | (O Qe AT O
* Reglarea sunetelor de avertizare pentru 7

Gestionarea incarcaturii 1

» Reglarea contrastului

* Reglarea luminozitatii

— Selectati optiunea dorita

Meniul Coduri de eroare >

Este posibila accesarea mesajelor de eroare
care perturba functionarea stivuitorului.

— Selectati meniul Mesaje de eroare (1)

Operatorul poate accesa codurile de eroare. Error-code
Daca mai multe coduri afecteaza stivuitorului, E 3 6 0
operatorul poate parcurge mai multe afisaje

succesive.

Numarul de mesaje de eroare este indicat in I 4 1/3 | 3 J

partea de jos a afisajului (2).

0D O Bl

{ 'O ‘ Iﬂ @ ‘@ﬁfERRORSI
2 1
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Utilizarea unitatii de afisare si operare

Ecran de pornire

in plus fat& de diferitele meniuri si leduri indi-

catoare mentionate mai sus, sunt disponibile

date suplimentare:

» Meniul Starea stivuitorului (1) afiseaza
meniul stivuitorului

* Pictograma Clepsidra indica (2) durata de
functionare a stivuitorului

» Pictograma Ceas (3) indica ora si data

w
I

_@ 10:34 07/15/15
(0 100% #

= 12.256 .
Do 018
\1

N
|

o) ONY Bl

N TN
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Instructiuni de sigurania in timpul conducerii

Instructiuni de siguranta in timpul conducerii

Comportamentul in timpul condusului

Operatorii trebuie sa respecte in unitate ace-
leasi reguli ca si pe drumurile publice. Acestia
trebuie sa conduca la viteze corespunzatoare
conditiilor de deplasare.

Prin urmare, acestia trebuie sa conduca incet:

+ inviraje

* incaile de trecere inguste

+ prin usile batante

+ inzone cu vizibilitate redusa
» pe suprafete cu denivelari.

Operatorii trebuie sa pastreze intotdeauna o
distanta de franare sigura fata de vehiculele
sau persoanele din fata lor. Acestia trebuie
sa mentina intotdeauna controlul asupra
stivuitorului. Trebuie sa evite opririle bruste,
intoarcerile prea rapide si depasirile altor
vehicule in zone potential periculoase sau cu
vizibilitate redusa.

Este interzisa conducerea stivuitorului asezat
pe panoul de bord. Operatorul trebuie sa fie
rezemat pe scaun.

Aceste vehicule sunt proiectate pentru a fi
utilizate ca stivuitoare de paleti, stivuitoare de
paleti dubli si transpalete. Prin urmare:

+ Nu stati niciodata pe panoul de bord pentru
a conduce stivuitorul

+ Stivuitorul nu trebuie utilizat drept scara
mobila

« Stivuitorul nu este proiectat pentru a trans-
porta persoane

» Operatorii trebuie sa se incadreze in
permanenta in gabaritul stivuitorului

+ Trebuie sa ramaneti in zona de siguranta
(zona de lucru definita de producator)

+ Asigurati stabilitatea stivuitorului si nu
depasiti capacitatea sa

Utilizarea unui telefon sau radio in stivuitor

este permisa.

Totusi, evitati utilizarea acestor dispozitive in
timp ce conduceti, deoarece va pot distrage
atentia.

Efectuati un test de conducere pe o suprafata
deschisa.

(2] INDICATIE

Soferii trebuie sa poarte incaltaminte de
siguranta de marimea potrivita pentru a
putea conduce si frana in condifii de siguranta
deplina.




Conducerea

Conducerea

Definirea directiilor

Directiile de deplasare la un stivuitor de paleti

dublin modul la bord sunt dupa cum urmeaza:
» Deplasare inainte: directia furcilor (1)

» Deplasare in marsarier: directia furcilor (2)

Incarcatura este pozitionata in fad.

(2] INDICATIE

Directiile de deplasare sunt modificate cand
stivuitorul este utilizat in modul pedestru.

Conducere
— Rotiti cheia de contact.

— Coborati carma in zona (3).

(2] INDICATIE

Stivuitorul se afld in pozitie de conducere
numai in zona (3). In zona inferioaré (2) sau
superfoard (1) frana este actionata si motorul
de tractiune este oprit.

A PERICOL

Risc de impiedicare a utilizarii carmei

Nu reglati suportul avand dimensiunea A4 la o
inaltime prea mica. Acest lucru ar putea stingheri
operatorul la conducerea stivuitorului.

Deplasarea inainte

mal;

ot

EXD20SF-04-004
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Utilizarea

Conducerea

— Apasati partea superioara (2) a comutato- >
rului de transmisie (3) cu degetul mare.

- Viteza creste odata cu miscarea comutato-
rului de transmisie.

— Cand se elibereaza comutatorul de trans-
misie, stivuitorul franeaza electric.

Deplasarea in marsarier

— Apasati partea inferioara (1) a comutatoru-
lui de transmisie (3) cu degetul mare.

— Viteza creste odata cu miscarea comutato-
rului de transmisie.

— Cand se elibereaza comutatorul de trans-
misie, stivuitorul franeaza electric.

Vizibilitate limitata
intimpul deplasérii in marsarier, vizibilitatea poate fi

limitata. Fiti foarte atent. Asigurati-va ca drumul din
spate este liber inainte de deplasarea in marsarier.

Inversarea directiei de deplasare

— Apasati comutatorul de transmisie in
directia (1) sau (2).

— Eliberati comutatorul de transmisie.

— Actionati-I progresiv in directia opusa pana
cand se atinge viteza necesara.

Franare

Calitatea suprafetei solului influenteaza distanta de
franare a stivuitorului.

Aceasta trebuie luata in considerare in timpul
conducerii.

STILL



Conducerea

Franarea electromagnetica

Frana electromagnetica este actionata auto-
mat daca este indeplinita cel putin una dintre
urmatoarele conditii:

» Carma este eliberata Este apoi adusa
fnapoi in pozitia de franare (1) de un arc
pneumatic

» Carma este in pozitia de franare (2) sau (1)

» Comutatorul de transmisie este in pozitia
neutra

» Alimentarea electrica este intrerupta

» Operatorul apasa comutatorul de oprire de
urgenta

Franare prin inversarea directiei de
deplasare

Franarea poate fi realizata prin inversarea
directiei de deplasare:

— Deplasati comutatorul de transmisie (1) sau
(2) In directia opusa pana cand stivuitorul
se opreste.

Franare prin eliberarea comutatorului de
transmisie

Franarea poate fi realizata prin eliberarea
comutatorului de transmisie:

— Tn timpul deplasarii, eliberati complet
comutatorul de transmisie (1) sau (2).

Frana este activata automat. Stivuitorul este
imobilizat.

>

EXD20SF-04-005
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Utilizarea

Conducerea

Claxonul >

Claxonul este pozitionat pe partea interioara a
carmei.

Acesta este utilizat:

» Pe trasee cu vizibilitate scazuta

+ Inintersectii

+ Tn caz de pericol iminent

— Apasati butonul (1).

Claxonul avertizeaza sonor.

ExDa0 00002 )
Program de deplasare >
Ledul indicator (1) este aprins in timpul @ 10:34 o7 @ 10:34 o5
operarii stivuitorului. Forma indicatorului
luminos indica programul selectat. 100% # 100% #
Stivuitorul este echipat cu trei programe de = 12.256- - = 12.2561 &

deplasare diferite:
* Modul lepure(3)
* Modul BlueQ (4) ® 10:34 o515
* Modul Broasca testoasa(2)

100% #
@ INDICATIE = 12.2561:

Cand operatorul reporneste stivuitorulu,
ulfimul mod selectat este activat automat.

@] INDICATIE

Programul de deplasare este schimbat in-
stantaneu. Daca operatorul schimba modul
in timpul deplasarii stivuitorului, el frebuie sa
ramana atent.

Modul lepure

Atunci cand este selectat modul lepure
pe ecran, motostivuitorul functioneaza la
performante maxime.

T A
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Conducerea

Modul Blue-Q

Selectarea modului Blue-Q va permite sa

reduceti usor performanta stivuitorului:

» Viteza de deplasare a stivuitorului este
redusa (70% din viteza maxima)

 Viteza de ridicare si coborare a furcilor este
redusa (90% din viteza maxima)

Acest mod va permite sa economisiti bateria.

Modul Broasca festoasa

Selectarea modului Broasca testoasa permite

sa reduceti performanta stivuitorului:

+ Viteza de deplasare a stivuitorului este
redusa la 6 km/h

» Viteza de ridicare si coborare a furcilor este
considerabil redusa

Pot fi reglate viteze diferite. Contactati centrul
de service post-vanzare pentru a schimba
aceste setari.

Conducere la bord

Risc de cadere a operatorului

Balustradele de protectie laterale (1) impiedica
caderea operatorului in timpul deplasarii.

Nu va urcati sau asezati pe balustradele de protec-
tie laterale (1).

Coborati platforma (2).

Ridicati balustradele de protectie laterale
(1.

Blocati balustradele de protectie laterale in
pozitie ridicata.

Urcati pe platforma.

— Inclinati carma in zona de antrenare.

A PERICOL

Risc de cadere

Pe platforma poate sta doar un singur operator
odata. Stivuitorul nu este proiectat pentru a trans-
porta doua persoane.

EXD20SF-04-016

N TN
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@] INDICATIE

Cand balustradele de protectie laterale sunt
rabatate si platforma este in pozitie coborata,
viteza stivuitorului este limitata la 6 km/h.

indruméri privind siguranta in timpul conducerii

Operatorul nu trebuie sa foloseasca balustradele
pentru a impinge incarcaturile in lateral.

Conducerea

@ INDICATIE

Pentru a cobori balustradele de protectie
laterale (1), lamela (3) trebuie apasata pentru
ale debloca.

Precautii de utilizare Th modurile stivuitor >
$i modul la bord

Atunci cand operatorul utilizeaza stivuitorul

pentru a stivui o incarcatura, este necesar

sa coborati balustradele de protectie laterale

atunci cand:

+ Furcile se afla la mai mult de 1,8 metri fata
de sol (H)

+ Siinaltimea incarcaturii (A) este strict mai
mare decéat inaltimea saniei (B) sau decat
placa de sustinere a incarcaturii (B)

1173-04.055 |
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Conducerea

Conducere in mod pedestru

Acest stivuitor de paleti dubli poate fi utilizat in
modul pedestru pentru a facilita manevrarea
n spatii inguste.

- Ridicati platforma (1).

— Impingeti lamela (2) pentru a debloca
balustradele de protectie laterale (3).

— Rabatati in jos balustradele de protectie
laterale (3).

— Inclinati carma in zona de antrenare.

(2] INDICATIE

» Conducerea in modul pedestru este posi-
bild numai cand platforma este ridicata si
balustradele de protectie laterale sunt raba-
tate in jos.

» Comutatorul dublu de siguranta este
actjvat.

» Viteza maxima in moadul pedestru este
redusa la 4 km/h.

» Viteza maxima in modul pedestru este
redusa la 6 km/h daca stivuitorul este
echipat cu o cdrma Combi.

Carma Combi

O carma Combi este disponibila optional.
Aceasta creste distanta de siguranta dintre
stivuitor si operatorul stivuitorului pentru o mai
mare siguranta in timpul utilizarii.

EXD205F-04-017|

N T
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Deplierea carmei Combi

Conducerea

— Trageti opritorul (1) pentru deblocarea >
carmei.

EXH205F-04-015

— Trageti manerul carmei (2) spre dvs. pentru >
aodeplia.

EXH205F-04-016

STILL



— Apasati una dintre comenzi. >

Conducerea

Operatorul stivuitorului poate utiliza stivuitorul
cu o distanta de siguranta crescuta. Come-
nzile carmei Combi sunt operate in acelasi fel
precum comenzile carmei standard.

EXH20SF-04-017

Plierea carmei Combi

— Tmpingeti manerele carmei (3) pentruao >
plia.

Operatorul stivuitorului utilizeaza stivuitorul
intr-o configuratie standard.

EXH20SF-04-018
—

Utilizarea stivuitorului pe o panta

@ INDICATIE

Nu se recomanda utflizarea incorecta a
stivuitorului pe o panta. Acest lucru solicita
in mod deosebit motorul de tractiune, franele
s/ bateria.

N TN
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Pantele trebuie sa fie abordate intotdeauna cu

mare atentie:

» Nuincercati niciodata sa accesati o panta
a carei inclinare este mai mare decat cea
specificata in fisa tehnica a stivuitorului

+ Asigurati-va ca solul este curat, cu o
suprafata nealunecoasa si ca traseul este
liber

Conducerea

Urcarea pantelor >

Deplasai-va intotdeauna inainte la urcarea pe
o panta.

Cand stivuitorul este utilizat in modul pede-
stru, deplasati-va intotdeauna in marsarier la
urcarea pe o panta.

Tncarcatura este orientata in susul pantei.

Fara incarcatura, va recomandam sa urcati
panta cu fata.

Coboréarea pantelor >

Deplasai-va intotdeauna in marsarier la
coborarea unei pante.

Cand stivuitorul este utilizat in modul pede-
stru, deplasati-va intotdeauna inainte cand
coborati pe o panta.

Tncarcatura este orientata in susul pantei.

Fara incarcatura, va recomandam sa coborati
panta cu fata.

Tn toate cazurile, trebuie sa v& deplasati cu
viteza foarte mica si sa franati treptat.

A PERICOL

Pericol de moarte si/sau risc de deteriorare grava a EXD20SF-04-007
echipamentului

Nu parcati niciodata stivuitorul in panta. Nu efec-
tuati niciodata viraje in ac de par si nu utilizati scur-
taturi pe o panta.

in pant, operatorul trebuie s& conduca mai incet.

y 4
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Utilizarea
Conducerea

Risc de vatamare corporala grava si/sau de dete-
riorare grava a echipamentului

Deplasarea pe pante cu o inclinare mai mare de
10 % este interzisa, din cauza capacitatii de franare
si a stabilitatii. Incarcatura transportata se poate
rasturna.

Pornire in panta
Procedati dupa cum urmeaza:

— Deplasati comutatorul de transmisie in
directia necesara.

— Eliberati comutatorul de transmisie pentru a
aplica frana de parcare.

N I
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Utilizarea optiunii FleetManager™

Utilizarea optiunii FleetManager™

Descrierea optiunii FleetManager

Optiunea FleetManager va permite sa con-
trolati accesul la stivuitor. Optiunea este un
sistem de management al flotei.

Puteti accesa sistemul:

+ Cu ajutorul tastaturii numerice

+ Sau cu ajutorul unui cititor pentru un trans-
ponder sau un card RFID

Managerul de flota seteaza detaliile de acces
prin interfata web. Aceasta afecteaza cardu-
rile de transponder sau codurile PIN pentru
stivuitoarele corespunzatoare. Este posibila
modificarea duratei de valabilitate a autoriza-
tiei de acces.

Software-ul este, de asemenea, disponibil.

Optiuni suplimentare:

+ Senzor de socuri

+ Instrumente pentru managementul datelor
fara fir:
» GSMP@GPRS!") modul cu antena

Optiunile disponibile pe stivuitor sunt:

+ Controlul accesului

+ Controlul accesului si senzorul de socuri

+ Controlul accesului si modulul GPRS

+ Controlul accesului, senzorul de socuri si
modulul GPRS

() GPRS: Servicii generale de radiocomuni-
catii in pachete

@ GsM: Sistem global pentru comunicatii
mobile

Senzorul de socuri

Acest senzor permite inregistrarea socurilor
receptionate de stivuitor.

Daca stivuitorul receptioneaza un soc, este
posibila configurarea unei reduceri a vitezei.

Managerul de flota este singurul capabil sa
modifice anumiti parametri.

(2] INDICATIE

Inlocuiti senzorul, dacd este defect.

Modulul GSMGPRS

Modulul este alcatuit dintr-un modem GSM si
o antena.

Modulul va permite:

+ Sa accesati informatiile despre stivuitor de
la distanta

+ Sa utilizati geolocatia

Datele sunt stocate pe un server.

Datele sunt transmise prin Bluetooth (implicit)
sau prin modulul GSM (optional).




Utilizarea optiunii FleetManager™

Darea in exploatare a unui stivuitor
echipat cu optiunea FleetManager™

Darea in exploatare a stivuitorului
echipat cu o tastatura sau o cheie
electronica

— Rotiti cheia de contact pentru a porni
stivuitorul.

— Introduceti codul PIN de la tastatura nume-
rica. Codul PIN este format din cinci pana la
opt cifre.

n mod implicit, niciun cod PIN nu este oferit ca
o setare din fabrica.

Tn cazul in care codul PIN este corect, LED-ul
(1) nu este aprins. LED-ul (2) lumineaza
intermitent lent, la intervale de doua secunde
(culoare verde).

Nu se aude niciun semnal sonor.

— Apasati tasta Enter (3) pentru a confirma.

Stivuitorul este acum pregatit pentru utilizare.

@ INDICATIE

In configurare, managerul de flot3 poate
preciza ca operatorul trebuie sa introduca
un cod preliminar la conectare. Operatorul
poate, apoi, evalua starea stivuitorului.

Darea in exploatare a unui stivuitor
prevazut cu un cititor RFID

— Rotiti cheia de contact pentru a porni
stivuitorul.

— Pozitionati cardul transponderului RFID sau
transponderul RFID (4) in fata cititorului (3).

Tn cazul in care cartela este corects, LED-ul
(1) nu este aprins. LED-ul (2) lumineaza
intermitent lent, la intervale de doua secunde
(culoare verde).

Se aud doua semnale sonor.

Stivuitorul este acum pregatit pentru utilizare.

>
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Utilizarea optiunii FleetManager™

Optiunea FleetManager™: Cod de
culoare pentru LED-uri

LED-urile pot avea stari si culori diferite. Mai
jos este prezentata lista celor mai frecvente
mesaje si semnificatiile lor.

reincarcabila
incorporata este
descarcata

- Memorie plina

Defectiune Cauza Solutie
Stare LED Transmitator de
LED 1 LED 2 semnal
Varianta cititor:
nicio autorizatie
de accgs V?hda Generati o
Varlavnta. . autorizatie de
tastatl.Jra:. nicio | .- esvalidi cu
autorlzatlg d,e ajutorul interfetei
Lumineaza Se aude un acces valida
continuu Stins semnal sonor | Pentru codul PIN
Culoare rosie prelungit introdus
Varianta
tastatura: codul
PIN introdus este [ Reintroduceti
incorectsaunua codul PIN
fost confirmat cu
tasta Enter
Operatorul a
primit autorizatie | Utilizati interfata
Lumineaza Lumineaza Se aude un de acces. Dar |pentru aintroduce
. . : . perioada de 0 noua perioada
continuu . intermitento data | semnal sonor valabilitate a de valabilitate
Culoare rosie Culoare verde prelungit expirat.
Data stivuitorului | Actualizati data
este incorecta stivuitorului
Lumineaza Lumineaza Memoria este
intermitent rapid continuu plina in proportie | Stergeti memoria
Culoare galbena | Culoare verde de 80%
Exista mai multe
cauze posibile:
- Cititorul sau
tastatura nu este
Lumineaza Lumineaza Se aude un accesibild | | oo na ctati centrul
. . . . . . - Modulul GPRS .
intermitent rapid | intermitentrapid |semnal sonorlung o de service
Culoare rosie Culoare rosie la activare. nueste acgeS|b|I post-vanzare
’ ’ - Bateria
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Utilizarea optiunii FleetManager™

Culoare rosie

Culoare verde

Defectiune Cauza Solutie
Stare LED Transmitator de
LED 1 LED 2 semnal
Lumineaza Lumineaza
intermitent rapid continuu S-aprodus unsoc| Resetatisocul

Lumineaza
intermitent rapid
Culoare albastra

Stins

Stivuitorul
este conectat
printr-o legatura
Bluetooth. Datele
de operare sunt
in curs de citire.
Procesul de citire
poate dura pana
la cinci minute.

Stivuitorul este
pornit, dar nu se
afla in miscare.
Asteptati citirea
tuturor datelor
relevante. Imediat
ce LED-urile
comuta la alta
stare, reluati
activitatea.

STILL



Utilizarea optiunii FleetManager™

Deconectarea unui stivuitor prevazut
cu optiunea FleetManager™

(2] INDIcATEE

Operatorii nu trebuie sa se deconecteze
lntentionat in timpul deplasari.

Accesul la stivuitor trebuie sa fie dezactivat.

Utilizatorii neautorizati nu au permisiunea de a
utiliza stivuitorul.

Deconectarea unui stivuitor prevazut >
cu o tastatura numerica sau cheie
electronica 1 2

— Parcati stivuitorul intr-o pozitie sigura. \

— Apasati pe butonul (3) pentru a va deco-
necta. Mentineti butonul apasat.

Nu se aprinde niciun LED. Se aude un semnal
sonor prelungit.

LED-ul (1) se aprinde timp de o secunda 2]
(culoarea rosie). LED-ul (2) nu este aprins. 3
Se aude un semnal sonor prelungit.

LED-ul (1) nu mai este aprins. LED-ul (2)
lumineaza intermitent lent, la intervale de
doua secunde (culoare verde). Nu se aude 020504040
niciun semnal sonor.

vooe .
000® -
0000 [\

Stivuitorul este dezactivat.

— Ruotiti cheia de contact in pozitia ,oprit”
pentru a opri complet stivuitorul.

STILL



Utilizarea optiunii FleetManager™

Deconectarea unui stivuitor prevazutcu >
un cititor RFID

— Parcati stivuitorul intr-o pozitie sigura.

— Pozitionati pentru scurt timp cardul RFID
sau transponderul RFID (4) in fata cititorului

3).

LED-ul (1) se aprinde timp de o secunda
(culoarea rosie). LED-ul (2) nu este aprins.
Se aude un semnal sonor prelungit.

LED-ul (1) nu mai este aprins. LED-ul (2)
lumineaza intermitent lent, la intervale de
doua secunde (culoare verde). Nu se aude
niciun semnal sonor.

Stivuitorul este dezactivat.

— Rotiti cheia de contact in pozitia ,oprit”
pentru a opri complet stivuitorul.

STILL



Utilizarea compresorului integrat optional

Utilizarea compresorului >
integrat optional

Compresorul integral optional va permite
sa puneti sub presiune automat burdufurile
platformei de absorbtie a socurilor.

Aceasta platforma de absorbtie a socurilor
reduce vibratiile resimtite in interiorul stivui- 2
torului in timpul deplasarii. Aceasta poate fi
reglata in functie de greutatea operatorului.

Pentru a mari puterea de absorbtie a socurilor:

— Apasati butonul + (1) situat pe panoul de
comanda.

Pentru a reduce puterea de absorbiie a EXH20SF-05-008
socurilor: ~

— Apasati butonul - (2) situat pe panoul de
comanda.

STILL



Utilizarea

Transportarea incarcaturilor

Transportarea incarcaturilor

Reguli de siguranta pentru manipu-
larea incarcaturii

Respectati cu atentie urmatoarele instructiuni
inainte de ridicarea incarcaturilor. Nu atingeti si nu
stati niciodata pe partile in miscare ale stivuitorului
(de exemplu dispozitivul de ridicare, dispozitivele
de impingere, instalatiile de lucru sau dispozitivele
pentru ridicarea incarcaturilor).

Procedati cu atentie pentru a evita prinderea maini-
lor sau a picioarelor in timpul operarii stivuitorului.

Preluarea unei unitati de incarcare

Aveti grija la urmatoarele elemente:
 incarcatura trebuie sa fie bine echilibrata si
centrata corect intre bratele furcilor

bratele furcilor trebuie sa fie introduse
suficient de mult sub incarcatura pentru

a garanta stabilitatea.

Incarcatura nu trebuie sa depaseasca prea
mult bratele furcilor; nici bratele furcilor nu
trebuie sa iasa prea mult de sub incarcatura.

>

>

A O

0153-04-016

0153-04-008
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Transportarea incarcaturilor

Transportul paletilor sau al altor >
containere

Caregula generala, unitatile de incarcare tre-
buie transportate una cate una (de exemplu,
paletii). Transportul mai multor unitati de in-
carcare simultan este permis numai:

+ cand conditiile preliminare de siguranta
sunt satisfacute.

+ laindicatia agentului de monitorizare. /

Operatorul stivuitorului trebuie sa se asigure
ca unitatea de incarcare este impachetata
corect. Acesta nu trebuie sa deplaseze
unitatile de incarcare decat daca acestea au
fost pregatite cu atentie si respecta cerintele
de siguranta.

0252_003-103

]

J |

=
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0252_003-104
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Transportarea incarcaturilor
Citirea placutei pentru capacitate

A ATENTIE

Risc de pierdere a controlului

inainte de ridicarea unei incércaturi, asigurati-va
ca greutatea acesteia nu depaseste capacitatea de
ridicare a utilajului.

Consultati capacitatea nominala specificata pe
placuta pentru capacitate a stivuitorului (1).

Valorile prezentate sunt pentru incarcaturi com-
pacte, omogene. Acestea nu trebuie depasite. In
caz contrar, stabilitatea stivuitorului si rezistenta
catargului si a sasiului nu mai sunt garantate.

Distanta de la centrul de greutate al incarcaturii

la partea din spate a furcii si inaltimea de ridicare
determina incarcatura maxima care se poate ridica.
Verificati daca paletul este in stare buna.

Capacitatea modelului EXD-SF 20
n modul stivuitor pentru paleti: 2000 kg
n modul stivuire paleti: 1000 kg

n modul stivuitor de paleti dubli: 1000 kg pe
furci (ridicare principala) si 1000 kg pe bratele
de incarcare (ridicare initiala) daca stivuitorul
este echipat cu stabilizatoare controlate

n modul stivuitor de paleti dubli: 1000 kg pe
furci (ridicare principala) si 800 kg pe bratele
de incarcare (ridicare initiala) daca stivuitorul
este echipat cu stabilizatoare cu arc

>

STILL



Transportarea incarcaturilor

Citirea placutei pentru capacitate >

Exemplu cu un model EXD-SF 20 echipat cu
un catarg duplex de 1844 mm: s N
+ 1: Inaltime maxima de ridicare: 1930 mm ‘ Typ :
+ 2: Capacitate maxima a catargului: 1200 kg
cu o inaltime de 1930 mm (centru de 193 D)
greutate: 400 mm) _ 1930/ 12007 1200771200 kg
+ 3: Capacitate maxima a catargului: 1200 kg 11 . i i
cu o fnaltime de 1930 mm (centru de 2:‘%|2000 2000 ||200% kg
greutate: 500 mm) mm >’ 400 500 600~

+ 4: Capacitate maxima a catargului: 1200 kg
cu o naltime de 1930 mm (centru de
greutate: 600 mm)

+ 5: Inaltime de ridicare: 1930 mm

+ 6: Capacitatea catargului: 1200 kg cu o EXD2004013

inaltime de 1930 mm (centru de greutate:
400 mm)

« 7: Capacitatea catargului: 1200 kg cu o
inaltime de 1930 mm (centru de greutate:
500 mm)

+ 8: Capacitatea catargului: 1200 kg cu o
inaltime de 1930 mm (centru de greutate:
600 mm)

+ 9: Inaltime maximé de ridicare: 210 mm cu
2000 kg in modul stivuitor pentru paleti

+ 10: Capacitate maxima in modul stivuitor
pentru paleti: 2000 kg cu o inaltime de
210 mm

* 11: Model

Oprire progresiva a saniei in pozitia >
inferioara

Un detector (1) care sesizeaza cand furcile
sunt pozitionate la 30 cm de baza catargului
declanseaza incetinirea automata a actiunii
de coborare. Acest detector previne impactul
violent la capatul cursei.

— Impingeti comanda de coborare a furcilor
pana cand sania este complet coborata.

Dispozitivul de oprire progresiva a saniei

previne lovirea tamponului la capatul cursei.

STILL



Transportarea incarcaturilor

Elementele de control al ridicarii

Utilizarea corespunzatoare a echipamentului

Utilizati dispozitivul de ridicare si accesoriile numai
la lucrarile pentru care sunt destinate.

Operatorul trebuie sa primeasca instructiuni privind
functionarea sistemului de ridicare a incarcaturii.

Risc de vatamare

Instructiunile de siguranta trebuie respectate cu
strictete.

Nu atingeti si nu stati niciodata pe partile in mis-
care (de ex. dispozitiv de ridicare, dispozitive de
impingere, instalatii de lucru, dispozitive de ridicare
a Tncarcaturii).

Risc de vatamare

Nu puneti niciodata mainile in aproprierea sistem-
ului de ridicare a ncarcaturii.

A PERICOL

Risc de accident

Ecranul de protectie al catargului trebuie sa fie
intotdeauna montat, fixat corect si curat pentru a
asigura o vizibilitate buna operatorului.

Din motive de siguranta, functiile de ridicare si
tractiune sunt inhibate atunci cand carma se
afla in pozitia de repaus.

Stivuitorul are doua sisteme de ridicare.
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Transportarea incarcaturilor

Ridicarea/coborarea catargului >
Ridicarea catargului:

— Apasati butonul (2).

Furcile sunt ridicate.

Coborarea catargului:

— Apasati butonul (1).

Furcile sunt coborate.

Atunci cand comanda de ridicare (1) este
eliberata, furcile se stabilizeaza la inaltimea
necesara.

@ INDICATIE

Pe fiecare latura a bufonului exista céte o
canelurd (3). Aceasta va ajuta sa simtiti
butonul si sa il identificati chiar si in condifii
de iluminare slaba.

02685-04-001

Ridicare initiala >
Ridicarea bratelor de incarcare:
— Apasati butonul (4).
Bratele de incarcare suntridicate.
Coborarea bratelor de incarcare:
— Apasati butonul (5).
Bratele de incarcare sunt coborate.

A ATENTIE
Risc de balansare a incarcaturii si de pierdere a
stabilitatii
Nu conduceti cu o ncarcatura Tn pozitie ridicata
fara sarcina pe bratele de incarcare. Tncarcitura
ridicata trebuie coborata cat mai aproape posibil 028504002
de Tncércéatura din pozitia inferioara. Operatorul

trebuie sa coboare furcile din nou inainte de a se
deplasa cu stivuitorul.
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Transportarea incarcaturilor

Manipularea unei singure ihcarcaturi

Risc de cadere a stivuitorului
Nu stivuiti la inaltimea de ridicare initiala.

Tnainte de ridicarea unei incarcaturi

Asigurati-va ca greutatea incarcaturii nu

depaseste capacitatea stivuitorului.

» Consultati capacitatea nominala specificata
pe eticheta de capacitate a stivuitorului

» Trebuie, de asemenea, sa va asigurati ca
incarcatura este stabila, bine echilibrata,
prinsa ferm si centrata pentru a evita
caderea vreunei parti a incarcaturii

« Verificati daca latimea incarcaturii este
compatibila cu latimea furcilor

* Asigurati-va ca incarcatura nu este deterio-
rata

A ATENTIE

Risc de vatamare
Trebuie sa purtati pantofi de siguranta.

Transportarea persoanelor este strict interzisa. Nu
utilizati niciodata furcile pentru a ridica persoane.

Risc de rasturnare

Este esential sa reduceti viteza cand va apropiati de
o curba sau cand va deplasati pe suprafete umede.

A ATENTIE

Dispunerea incarcaturilor

Nu atingeti incarcaturile din apropiere sau incarca-
turile pozitionate langa incarcatura manipulata sau
in fata acesteia.

Aranjati incarcaturile cu un spatiu mic intre ele,
pentru a le impiedica sa intre in contact una cu alta.

A PERICOL

Risc de zdrobire a degetelor, mainilor si bratelor

Nu va puneti mainile deasupra protectiei catargului.
Nu dezasamblati protectia catargului.
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Transportarea incarcaturilor

Ridicarea unei incarcaturi de pe sol

— Utilizati ridicarea initiala pentru a ridica
o incarcatura de pana la 2.000 kg cativa
centimetri de la sol.

Transportul unei incarcaturi >

A PERICOL

Risc de accident

Nimeni nu trebuie sa se afle sub sau langa stivuitor
cand incarcatura este in pozitie ridicata.

A PERICOL

Risc de cadere

Nu transportati niciodata o incarcatura cu furcile in
pozitie ridicata, deoarece stivuitorul poate deveni
instabil.

Respectati urmatoarele recomandari:

» Deplasati-va intotdeauna inainte, pentru
vizibilitate optima

Pe pante, deplasati-va intotdeauna cu
incarcatura orientata in susul pantei Nu
va deplasati transversal pe panta si nu
efectuati niciodata viraje in ac de par
Deplasarea in marsarier este utilizata
pentru depunerea incarcaturii Intrucat la
deplasarea in marsarier vizibilitatea este
limitata, conduceti cu viteza redusa

Nu conduceti niciodata cu o incarcatura
instabila

Daca vizibilitatea este redusa, lasati alta
persoana sa va ghideze

Aveti grija la cai de trecere joase, usi joase,
schele, conducte etc.

Pentru a depasi obstacolele, ridicati usor
furcile

Verificati daca latimea incarcaturii nu este
mai mare decét latimea culoarului

Depunerea unei incarcaturi pe sol
Procedati dupa cum urmeaza:
— Conduceti utilajul in locul necesar.

— Mutati cu atentie incarcatura in zona de
descarcare.

I y
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Transportarea incarcaturilor

— Coborati incarcatura pana cand furcile sunt
libere.

— Retrageti utilajul in linie dreapta.
— Ridicati furcile cativa centimetri.

A ATENTIE

Risc de cadere

Nu atingeti incarcaturile alaturate sau incarcaturile
pozitionate in spatele stivuitorului.

A ATENTIE

Risc de accident

inainte de a descarca incércatura, asigurati-va ca
nimeni nu este Tn apropierea stivuitorului sau a
incarcaturii.

Stivuirea unei incarcaturi

A PERICOL

Risc de pierdere a stabilitatii

Nu utilizati controlul ridicarii inifiale pentru a de-
sprinde incarcatura din zona de depozitare, pentru
a pastra stabilitatea maxima si pentru a evita orice
risc de supraincarcare a stivuitorului.

Procedati dupa cum urmeaza:
— Conduceti utilajul in locul necesar.
— Coborati complet bratele de incarcare.

— Ridicati furcile vizibil deasupra nivelului la
care urmeaza sa fie plasata incarcatura.

— Conduceti stivuitorul Thainte, in zona de
depozitare.

— Coborati incarcatura pana cand furcile sunt
libere.

— Retrageti utilajul in linie dreapta.

— Cobordati furcile din nou pana cand ajung la
cativa centimetri deasupra pamantului.

Risc de accident fatal

Nimeni nu trebuie sa se afle sub sau langa stivuitor
cand incarcatura este in pozitie ridicata.

STILL



Transportarea incarcaturilor

Preluarea unei incarcaturii de lanaltime >
Procedati dupa cum urmeaza:

— Conduceti utilajul in locul necesar.

— Coborati complet bratele de incarcare.

— Ridicati furcile la inaltimea paletului.

— Miscati cu atentie furcile inainte sub palet.

— Ridicati furcile pana cand paletul este ridicat
de pe sina suport.

— Deplasati-va incet pentru a retrage furcile
din sina suport.

Risc de prindere a catargului de gina suport EXD20SF-04-010

Nu incepeti sa coborati furcile pana cand acestea
nu sunt scoase complet din sina suport. Operatorul
trebuie sa fie atent si sa se asigure ca nu exista
obstacole care previn coborarea furcilor.

— Coborati furcile cu incarcatura la sol.

— Ridicati bratele de incarcare pentru a
deplasa stivuitorul.

Tnainte de a parasi utilajul

(2] INDICATIE

Obpriti infotdeauna utilajul pe o suprafata
orizontala, la distanta de rutele de trafic.

Procedati dupa cum urmeaza:
— Cobordati furcile in pozitia inferioara.

— Decuplati contactul (cheie sau cheie elec-
tronica).

— 1n cazul unei stationari prelungite, ap&sati
comutatorul de oprire de urgenta. Apoi,
deconectati bateria.

STILL



Transportarea incarcaturilor

Manipularea a doi paleti stivuiti

Stivuitoarele de paleti dubli permit transportul
a doua incarcaturi stivuite:

- O incarcatura pe bratele de incarcare
(ridicare initiala).

- Oincarcatura pe furci.

A PERICOL

Risc de pierdere a stabilitatii

Greutatea totald a celor doua incarcaturi nu trebuie
sa depaseasca capacitatea maxima a utilajului
(consultati placuta cu regimul nominal).
Tncércitura cea mai grea trebuie plasaté pe bratele
de incarcare.

Preluarea a doua incarcaturi
— Coborati bratele de incarcare.

— Ridicati furcile la inaltimea corecta pentru a
incarca paletul superior.

— Deplasati cu atentie furcile inainte, in palet.

— Ridicati furcile (1) pentru a ridica prima
incarcatura superioara.

— Deplasati-va incet in linie dreapta pentru a
retrage furcile din sina suport.

Risc de prindere a catargului de sina suport

Nu incepeti sa coborati furcile pana cand acestea
nu sunt scoase complet din sina suport. Operatorul
trebuie sa fie atent si sa se asigure ca nu exista
obstacole care previn coborarea furcilor.

— Coborati furcile pentru a deplasa stivuitorul.
— Ridicati furcile la o inaltime potrivita (pentru
a evita toate obstacolele).

— Deplasati cu atentie Tnainte pentru a prelua
adoua incarcatura.

STILL



— Ridicati bratele de incarcare (2) pentru a >
ridica incarcatura de pe sol.

— Coborati incarcatura (Q1) cat mai aproape
posibil de incarcatura (Q2) inainte de
deplasare.

A ATENTIE

Risc de zdrobire a bunurilor

Asigurati-va ca exista suficient spatiu deasupra
incarcaturii (Q2), astfel incat sa nu striviti partea de
sus a paletului.

— Deplasati-vaincetin marsarier cu stivuitorul
pentru a scoate paleii din rafturi.

A ATENTIE

ncarcatura totald (Q1) + (Q2) nu trebuie sa depa-
seasca 2000 kg. Este esential ca Q1 s fie mai mica
decat Q2 (consultati detaliile privind citirea etichetei
stivuitorului de paleti dubli).

EXD20SF-04-012

Transportul a doua incarcaturi

Respectati urmatoarele recomandari:
+ Directia de deplasare normala este inainte

» Laurcarea si coborarea pe pante, depla-
sati-va intotdeauna cu incarcatura in sus.

« In caz de vizibilitate scazut4, deplasati-va
incet si cu atentie si rugati pe cineva sava
ghideze

* Nu conduceti cu o incarcatura (Q1) pe furci
daca nu exista o incarcatura (Q2) pe bratele
de incarcare mai sus de 300 mm deasupra
solului

» Cea mai grea dintre cele doua incarcaturi
(Q2) trebuie plasata in partea de jos, pe
bratele de incarcare 1184.04.062 |

* Mentineti in permanenta incarcatura
superioara (Q1) cat mai aproape posibil
de incarcatura (Q2)

EEBEEE

mw

Coborarea a doua incarcaturi

— Deplasati stivuitorul cu atentie in locul
necesar.

— Ridicati furcile vizibil deasupra nivelului la
care urmeaza sa fie plasata incarcatura.

11638011675 RO - 07/2019 77

STILL



Transportarea incarcaturilor

Deplasati incet incarcaturile spre rafturi.

Mai intéi, puneti paletul inferior pe sol, apoi
plasati paletul superior la primul nivel.

Retrageti incet stivuitorul in linie dreapta.

— Coborati din nou furcile.

Ridicarea si coborarea furcilor

Ridicarea sau coborarea initiala (a bratelor de
incarcare) determina miscarea furcilor in acelasi
mod.

Tnainte de a parasi utilajul
A ATENTIE

Parcarea stivuitorului

Opriti intotdeauna utilajul pe o suprafata orizontala,
la distanta de rutele de trafic.

— Coborati furcile (fara incarcatura) si bratele
de incarcare in pozitia coborata.

— Decuplati contactul cu cheie sau cheia
electronica.

— Tn cazul unei opriri prelungite, ap&sati co-
mutatorul de oprire de urgenta si deconec-
tati bateria.

N TN
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Sistemul de asistenta la conducere: controlul dinamic al deplasarii

Sistemul de asistenta la conducere: controlul dinamic al depla-
sarii

Descrierea controlului dinamic al >
deplasairrii

Dotarea optionala Control dinamic al deplasa-
rii este un sistem care ofera asistenta in timpul 1,8
m
kg

conducerii $i utilizarii stivuitorului.

Operatorul trebuie sa fie atent in toate situatiile 11 Q1 3
si sa respecte placuta cu capacitatea stivuito-
rului. |
2
A ATENTIE
Risc de accident

Chiar si cu aceasta dotare optionala la dispozitie,
operatorul stivuitorului trebuie sa fie atent. Indru-
marile de siguranta trebuie respectate.

Un ecran specific pentru aceasta dotare
optionala este disponibil pe afisaj. Ecranul
este afisat numai cand este in functiune
stivuirea dubla.

Nu este data nicio indicatie a greutatii prezente
pe furci. Numai greutatea maxima (1) este
comunicata atunci cand este prezenta pe
furci.

Tncarcatura de pe bratele de incarcare, Q2
(4), trebuie sa fie mai mare decéat sau egala cu
fncarcatura pe furci, Q1 (3).

Viteza maxima a stivuitorului depinde de
inaltimea furcilor.

Barele verticale (2) informeaza operatorul
asupra configuratiei vitezei stivuitorului.
Diagrama este afisata numai cand este in
functiune stivuirea dubla. Aceasta indica daca
viteza este mare, medie sau mica.

Viteza variaza in functie de incarcatura de pe
furci, intre 0,3 si 1,8 metri. Cu catincarcatura
este mai grea, cu atat viteza este mai mica.

Operatorul stivuitorului trebuie sa fie precaut
si sa adapteze viteza la conditiile de mediu.

I A
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Utilizarea
Sistemul de asistenta la conducere: controlul dinamic al deplasarii

A ATENTIE

Risc de utilizare incorecta a stivuitorului.

Operatorul stivuitorului trebuie sa fie instruit si
familiarizat cu diferitele caracteristici ale acestei
dotari optionale.

N I
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Utilizarea in depozite >
frigorifice (optional)

A ATENTIE

Stivuitoarele standard risca sa fie supuse la dete-
riorari semnificative daca sunt utilizate in conditii
extreme.

in spatiile de depozitare frigorifice se pot utiliza
numai stivuitoarele cu optiune pentru depozite
frigorifice. Trebuie utilizat un ulei special proiectat
pentru depozitele frigorifice.

Aceste stivuitoare pot fi identificate prin
eticheta Depozit frigorific.

1152.04.023

Zona de utilizare

Stivuitoarele cu optiune pentru depozite
frigorifice pot fi utilizate in doua zone diferite:

+ intervalul de operare 1: stivuitorul poate fi
operat la o temperatura de -5 °C si, pentru
scurt timp, la o temperatura de -10 °C.
Acesta trebuie parcat in afara depozitului
frigorific.

+ intervalul de operare 2 (aplicatii cu in-
trarefiesire): stivuitorul trebuie utilizat al-
ternativ in interiorul si in afara depozitului
frigorific. Acesta poate rezista la tempera-
turi cuprinse intre -30 °C si +45 °C. Se vor
respecta reguli specifice pentru a nu de-
teriora stivuitorul si pentru a evita aparitia
curgerilor (consultati paragraful urmator).
Stivuitorul este parcat in afara depozitului
frigorific.

Masuri de precautie privind utilizarea

Diferenta de temperatura dintre depozitul
frigorific si zona aflata la temperatura camerei
poate duce la formarea apei de condens.

Aceasta apa poate ingheta cand stivuitorul
revine in depozitul frigorific si poate deteriora
partile in miscare ale stivuitorului.

Curgerea se produce daca stivuitorul ramane
in afara depozitului frigorific timp de peste
zece minute. Ca atare, este esential ca
stivuitorul sa fie lasat in afara depozitului

11638011675 RO - 07/2019 81

STILL



Utilizarea Tn depozite frigorifice (optional)

frigorific timp de 30 de minute, pentru disparitia
condensului.

Tn cazul in care condensul ingheat in depozitul
frigorific, operarea componentelor blocate este
interzisa.

Aceasta poate deteriora ireversibil stivuitorul.

Parcarea

Stivuitorul trebuie sa fie parcat in afara depo-
zitului frigorific.

Parcarea in interiorul depozitului frigorific
poate cauza grave deteriorari echipamentelor
electrice si mecanice (etansari, furtunuri,
piese din cauciuc si sintetice).

A ATENTIE

Nu Iasati baterii descarcate sau neutilizate in
depozitul frigorific.

Acestea se pot deteriora in mod ireversibil.

STILL



Tnainte de a parasi stivuitorul

Tnainte de a parasi stivuitorul

— Alegeti un loc sigur si plan. — Scoateti cheia de contact.

— Coborati incarcatura si coborati complet A PERICOL

furcile. .
Pericol de moarte!

Furcile trebuie sa atinga solul. Este interzisa parcarea stivuitorului cu incarcatura
s n pozitie ridicata sau cu furcile in pozitie ridicata.
— Opriti stivuitorul.

Franarea automata este activata.

STILL



Manipularea bateriei

Manipularea bateriei
Tipul de baterie

Stivuitoarele pot fi echipate cu diferite tipuri de
baterii. Respectati informatiile afisate pe pla-
cuta cu tipul bateriei, precum si caracteristicile
bateriei.

Greutatea si dimensiunile bateriei afecteaza stabi-
litatea stivuitorului.

Noua baterie trebuie sa cantareasca la fel ca cea
veche. Nu fi reduceti greutatea si nu i schimbati
pozitia.

A ATENTIE

Aveti grija sa nu deteriorati cablurile cand nlocuiti
bateria.

Colectarea de comenzi

Personalul de intretinere

Bateria trebuie inlocuita de personal instruit
special. Personalul trebuie sa respecte in-
structiunile producatorului bateriei, incarcato-
rului si stivuitorului.

Este necesar, de asemenea, sa urmati
instructiunile de intretinere a bateriei.

Masuri de protectie impotriva incendiilor

Nu fumati si nu produceti flacari cand
lucrati cu baterii. Nu trebuie sa existe
materiale inflamabile sau instrumente
care creeaza scanteipeorazade2m
n jurul stivuitorului si incarcatorului
bateriei.

Zona de lucru trebuie sa fie bine
ventilatd. Zona de lucru trebuie sa
fie prevazuta cu extinctoare.

Parcarea in sigurania a stivuitorului

Cand se lucreaza la baterie, stivuitorul trebuie
sa fie parcat in siguranta. Stivuitorul poate fi

STILL



repornit numai cand capacele si conectorii au
fost repusi in pozitiile de lucru.

Manipularea bateriei

Deschiderea si inchiderea capotei >
bateriei

Deschiderea capotei bateriei

Pentru a deschide capota bateriei:

Imobilizati stivuitorul.

Coborati furcile.

— Decuplati contactul (cheie sau cheie elec-
tronica).

— Apasati comutatorul de oprire de urgenta.

Ridicati capota (1) folosind manerul destinat
acestui scop.

EXH20SF-04-014

Tnchiderea capotei bateriei

Pentru a inchide capota bateriei:

Risc de prindere a degetelor

Cand inchideti capota bateriei, pozitionati corect
degetele pentru a evita riscul de prindere a ace-
stora.

— Tnchideti capota (1).
— Asigurati-va de inchiderea in siguranta a
capotei bateriei.
A ATENTIE

Risc de scantei

Nu conducei niciodata cu capota deschisa sau
inchisa necorespunzator.

A PERICOL

Risc de cadere
Nu va urcati pe capota compartimentului bateriei.

STILL



Manipularea bateriei

Incarcarea bateriei cu un incarcator
extern

A ATENTIE

Descarcarea accentuata poate deteriora bateria.
— Tncarcati imediat bateria.

Priza fixa a stivuitorului (1) este amplasata
deasupra bateriei, sub capota bateriei.
— Parcati stivuitorul in conditii de siguranta.

— Tnainte de incércare, verificati cablul ba-
teriei si cablul incarcatorului. Daca este
necesar, inlocuiti-le.

— Deschideti capota si lasati-o deschisa.

— Trageti manerul conectorului bateriei (2)
pentru a-l deconecta de la priza fixa de pe
stivuitor (1).

— Cuplati conectorul bateriei la conectorul de
perete.

Pericol de electrocutare

Decuplati conectorul bateriei de la incarcator numai
cand sunt oprite atat incarcatorul de baterii, cat si
stivuitorul.

@ INDICATIE

Respectali instructiunile furnizate de produ-
catorul bateriei si al incarcatorului de baterif
(incdrcare de egalizare).

Risc de deteriorare, scurtcircuit sau explozie.
Nu asezati obiecte sau unelte metalice pe baterie.
Fumatul este interzis.

Electrolitul (acid sulfuric diluat) este toxic si foarte
caustic.

Respectati normele de securitate cand manipulati
acid de baterie.

>
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Manipularea bateriei

in timpul incarcarii bateriei sunt generate gaze
explozive.

— Asigurati-va ca zona de lucru este bine ventilata.

— Asigurati-va ca bateria are capota permanent
deschisa pe toata durata incarcarii.

STILL



Tncarcatorul integrat

Masuri de precautie privind instalarea si
utilizarea

Incarcatorul integrat elimina necesitatea unei
incaperi de incarcare. Acest incarcator poate
fi conectat la orice priza 2P+T 230 V 16 A.
Cu toate acestea, inainte de incarcarea prin
aceasta metoda, utilizatorul trebuie sa se
asigure ca locul selectat pentru incarcare
corespunde tuturor normelor de siguranta
necesare:

« Instalatia electrica trebuie sa respecte
standardul NF C 15 100.

 Priza electrica de perete trebuie sa fie de tip
16 A 230V cu 2 pini + impamantare si sa fie
conectata si protejata corespunzator.

« Tnainte de incércare, verificati starea
conexiunilor si a cablurilor (strangeti din
nou, daca este cazul).

« Incarcarea trebuie efectuata intr-o zona
lipsita de condens sau de poluare si care
dispune de o ventilatie suficienta.

« Tncarcatorul nu trebuie expus la ulei,
vaselina sau la alte substante similare.

« Incarcarea trebuie efectuata cu stivuitorul
oprit.

» Cresterea temperaturii aparatului in raport
cu temperatura ambianta este de maximum

Caracteristicile electrice ale incarcatorului

Tensiunea retelei 190V <U<260V

50/60 Hz +/-1 %
(adaptare automata)
Frecventa retelei Absenta curent de
pornire la conexiunea
laretea

Put imad
utere maxima de 1040 W +/-3 %

10° C. Temperatura aerului eliminat este de
maximum 25° C. Asteptati 10 minute dupa
oprirea incarcatorului inainte de a atinge
aparatul.

« Tntrucat incarcatorul este ricit prin ventilare
fortata, nu blocati orificiile de admisie si
evacuare a aerului. Trebuie sa existe o
circulatie suficienta a aerului spre exterior.

Incarcatorul este proiectat:

. §é fie incorporat intr-un stivuitor industrial.
Incarcatorul nu trebuie utilizat niciodata
separat (in afara stivuitorului).

+ Safie conectat in permanenta la baterie.

« Safunctioneze in toate pozitiile.

+ Saramana conectat la retea in timpul
perioadelor de nefunctionare a stivuitorului,
pentru a asigura disponibilitatea utilajului.

+ Satolereze ,incarcarea oportuna“.

A ATENTIE

Risc de deteriorare a cablului de alimentare de la
retea, ce poate cauza soc electric si/sau arsuri.

Parcati stivuitorul aproape de priza electrica de
perete pentru a evita tensionarea cablului de
alimentare al incarcatorului in timpul incarcarii.

Siguranta electrica

» Protectie impotriva inversarii polaritatii ba-
teriei: incarcatorul este protejat de un releu
de iesire. Dupa reconectarea bateriei in
directia corespunzatoare, incarcatorul in-
cepe incarcarea fara a necesita interventie
umana.

iesire « Protectia retelei: printr-o siguranta tempo-
Curent de iesire 35A+/-2% rizata de 250 V, 10 A, 5x20. Siguranta de
maxim retea este montata direct pe placa electro-
Tensiunea nominala nica. Utilizatorul nu este autorizat sa inlo-
a bateriei 24V cuiasca aceasta siguranta. Daca aceasta
Toleranta tensiunii U 19 siguranta este defecta, incarcatorul trebuie
a rulmentului ° returnat la centrul de service.

88 11638011675 RO - 07/2019
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Alte caracteristici privind incarcarea
Cicluri de incarcare pentru intretinere

Daca incarcatorul ramane conectat la retea,
acesta reporneste un ciclu de incarcare la
fiecare 48 de ore dupa terminarea incarcarii
anterioare pentru a compensa autodescarca-
rea.

Reincarcarea partiala

Incarcitorul se adapteaza automat la situatiile
de descarcare a bateriei, permitand astfel
efectuarea oricarui tip de incarcare partiala
(,incarcare oportuna®).

Calculul privind supraincarcarea tine seama
de reincarcarea partiald. Amestecul este
intotdeauna suficient, fara consum inutil de
apa, ceea ce impiedica uzarea prematura

a bateriilor (adesea cauzata de perioade
prea lungi de incarcare) si reduce necesitatea
intretinerii.

Protectia in timpul incarcarii
Protectie fata de microintreruperile retelei

Daca alimentarea de la retea este intrerupta,

toti parametrii de incarcare existenti sunt sto-
cati in memorie timp de 13 minute. De indata
ce alimentarea de la retea se restabileste, in-
carcarea este reluata din punctul (I, U) in care

Utilizarea incarcatorului integrat

@ INDICATIE

Incércatorul este compatibil cu bateriile
umede cu plumb si gel, avand o capacitate
maxima de 400 Ah.

A ATENTIE

Risc de deteriorare a bateriei

Nu decuplati conectorul bateriei in timpul incarcarii
(ledul indicator verde lumineaza intermitent).

Stivuitorul nu poate fi utilizat in timpul incarcarii.

Tncarcatorul integrat este conceput pentru
reincarcarea bateriei.

— Opriti stivuitorul.

STILL

>

11638011675 RO - 07/2019

a fost intrerupta, cu numarul de Ah deja injec-
tati stocati in memorie.

Daca perioada de intrerupere este mai mare
de 13 minute (stivuitorul ar fi putut fi utilizat),
este initializat un ciclu de incarcare complet.

Protectie In ceea ce priveste timpul

Daca durata fazelor 11 + P + U depaseste 16
ore, incarcatorul se opreste automat. Acest
fenomen poate avea loc cand bateria are o
componenta scurtcircuitata. Resetati reteaua
pentru a elimina defectiunea.

Siguranta privind temperatura

Tntrucat incarcatorul este racit prin ventilare,
orificiile de admisie si evacuare a aerului nu
trebuie niciodata blocate.

Ventilatorul functioneaza atunci cand incarca-
torul este conectat la reteaua electrica. Acesta
se opreste cand incarcarea s-a finalizat sau la
deconectarea de la reteaua electrica.

Tncarcatorul furnizeazi o cantitate redusa
de energie daca temperatura ambianta
depaseste intervalul de temperatura normal
pentru a se proteja (in acest caz, perioada de
incarcare va fi prelungita).

Tncércatorul se opreste daca microcontrolerul
detecteaza un defect de masurare a tempera-
turii.

EXU30-04-021
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Manipularea bateriei

Nu trageti manerul de oprire de urgenta.
Aceasta operatie intrerupe circuitul si opreste
incarcarea bateriei.

— Conectati stecherul incarcatorului (1) la o
priza de retea.

Faza

LED verde

LED rosu

Priza deretea
deconectata

Stins

Stins

Faze de
incarcare

Lumineaza
intermitent

Stins

Oprita/egali-
zare/faza de
mentinere

Aprins in
permanenta

Stins

Proces de
incarcare
prea lung

Stins

Aprins in
permanenta

Polaritatea
incarcatorului
inversata
(cablurile
baterie+ si
baterie- ale
incarcatorului
sunt
inversate,
bateria
ramanand
conectata
normal la
ansamblul
stivuitorului)

Aprins in
permanenta

Aprins in
permanenta

Polaritate
baterie
inversata

Stins

Stins

Selector in
pozitie neutra

Lumineaza
intermitent

Lumineaza
intermitent

A ATENTIE

Risc de deteriorare a bateriei

Este strict interzisa utilizarea unui incarcator inte-
grat diferit de cel recomandat.
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A ATENTIE

Risc de deteriorare a cablului de alimentare de la
retea din cauza manipularii frecvente. Risc de soc
electric si/sau arsuri!

Cablul de alimentare de la retea trebuie verificat
regulat in cadrul reviziilor obligatorii si operatiilor de
ntretinere periodice.

Manipularea bateriei

@ INDICATIE

Tncarcatorul integrat nu este compatibil cu
optiunea pentru depozite frigorifice.

Reglarea incarcatorului integrat

Selectorul curbei de incarcare >

Curba este stabilita utilizadnd selectorul situat
pe partea frontala a incarcatorului.

Selectorul curbei este protejat de un capac. ("

Cele 4 linii subtiri indica pozitiile neutre.

ncarcatorul nu functioneazé constant, iar

cele doua LED-uri clipesc simultan pentru a Gel

indica faptul ca nu a fost selectata nicio curba. <210ANh >210ANh
A ATENTIE

Risc de deteriorare prematura a bateriei. \_ mzlmn __}

Asigurati-va ca setarile incarcatorului corespund
tipului bateriei.

Daca bateria este inlocuita, asigurati-va ca setarile
corespund tipului bateriei. 37204030

Cele patru linii groase indica cele patru curbe
de incarcare:

* baterie plumb-acid deschisa cu o capacitate
mai mica sau egala cu 210 Ah

* baterie plumb-acid deschisa cu o capacitate
mai mare sau egala cu 210 Ah

* baterie cu GEL cu o capacitate mai mica de
210 Ah

* baterie cu GEL cu o capacitate mai mare de
210 Ah

A ATENTIE

incarcatorul este livrat in pozitia neutra.

I A
STILL



Manipularea bateriei

Schimbarea bateriei cu acces
vertical

Pentru a schimba bateria, procedati astfel:

— Imobilizati stivuitorul.

— Cobordati furcile.

— Decuplati contactul si scoateti cheia.

— Apasati comutatorul de oprire de urgenta.

— Deschideti capota bateriei.

— Decuplati conectorul bateriei.

— Atasati carligele de ancorare la comparti-
mentul bateriei.

@ INDICATIE

Se recomandd sa utilizati carlige fixate.

— Ridicati bateria. Aveti grija sa nu se agate
de puntea de legatura superioara a catar-
gului.

— Tnlocuiti bateria.

— Amplasati bateria noua pe sasiu.
— Tndepartati carligele de ancorare.
— Cuplatila loc conectorul bateriei.
— Tnchideti capota bateriei.

— Repuneti stivuitorul in functiune.

Tnlocuire baterie cu acces lateral

A PERICOL

Risc de prindere a degetelor

Este recomandat sa purtati manusi atunci cand
schimbati bateria.

Risc de vatamare

Trebuie purtata incaltaminte de protectie atunci
cand schimbati bateria.

nainte de manipulare, asigurati-vé ca nu se afla
nimeni in apropierea stivuitorului.

STILL



Pentru a indeparta bateria, va recomandam
sa utilizati un cadru cu role fix sau un stivuitor
cu role de extragere (echipat cu role) pentru o
manipulare mai usoara a bateriei.

Manipularea bateriei

Pentru a schimba bateria, procedati astfel:
— Imobilizati stivuitorul.

— Cobordati furcile.

— Decuplati contactul si scoateti cheia.

— Apasati comutatorul de oprire de urgenta.
— Deschideti capota bateriei.

— Decuplati conectorul bateriei.

— Plasati conectorul pe celulele bateriei.

— Deblocati usa care nu este atasata pe >

(1). inei usa (2) pentru a preveni caderea
acesteia.

STILL



— Scoateti usa (2) (daca aceasta optiune este >
selectata) si asezati-o intr-o parte.

Manipularea bateriei

— Pozitionati stivuitorul cu rolele de extragere
sau cu cadrul cu role in pozitie verticala
langa compartimentul bateriei, pe o supra-
fata plana.

— Actionati si trageti manerul de blocare (2) in >
directia indicata de sageata.

N T
STILL



- Ridicati bara de blocare (3) pana cand >
bateria este eliberata.

Manipularea bateriei

— Trageti bateria pe stivuitor cu rolele de >
extragere sau cu cadrul cu role

— Tnlocuiti bateria. Scoateti bateria descér-
cata si puneti o baterie incarcata pe cadrul
curole.

— Pozitionati stivuitorul cu rolele de extragere
sau cu cadrul cu role (4) in pozitie verticala
langa compartimentul bateriei.

STILL



Utilizarea

Manipularea bateriei

— Impingeti bateria in compartiment.

A PERICOL

Risc de prindere a degetelor

Impingeti bateria din partea din spate (A) a bateriei.
Aveti grija sa nu va prindeti degetele in timp ce
apasati pe partea superioara sau pe partea laterala
a bateriei.

— Apasati pana cand auziti un clic. Bateria
este instalata corect.

Risc de vatamare

Asigurati-va ca bateria este in pozitia de capat si ca
bateria este sustinuta in mod corect de carlig.

A PERICOL

Risc de vatamare

Bateria este pozitionata corect dar nu este inca
blocata.

>

>
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— Coborati si blocati manerul (2) barei de >
blocare (3) in directia indicata de sageata.
Bara de blocare trebuie sa fie orizontala si
trebuie sa fie lipita de opritor (5).

A ATENTIE

Risc de blocare incorecta a bateriei

in niciun caz bara de blocare nu trebuie sa fie
pozitionata dedesubtul sau deasupra opritorului.
Aceasta trebuie sa se sprijine pe opritor.

Manipularea bateriei

— Cuplatila loc conectorul bateriei.

— Coborati incuietoarea usii compartimen- >
tului bateriei (daca aceasta optiune este
selectata). Usa care nu este atasata de par-
tea laterala a bateriei trebuie sa fie blocata
corespunzator.

— Remontati capota bateriei.

— Repuneti stivuitorul in functiune.

Risc de vatamare
inainte de a reporni stivuitorul, asigurati-va ca

bateria este instalata corect. Asigurati-va ca bateria
este blocata si ca a fost inchisa capota bateriei.

STILL



Manipularea stivuitorului in situatii de urgenta

Manipularea stivuitorului in situatii de urgenta

Coborare de urgenta a catargului

Comanda de urgenta (1) permite coborarea
manuala a catargului in eventualitatea unei
probleme.

Aceasta operatiune trebuie efectuata astfel:

— Deschideti capota frontala a compartimen-
tului tehnic.

— Slabiti surubul (1) cu ajutorul unei chei fixe
cu cap deschis de 8 mm.

A PERICOL

Pericol de moarte!
Nu mergeti pe sub incarcaturi ridicate!

Tnainte de a cobori manual catargul, asigurati-va ca
nu exista nimeni in zona de pericol.

Cand furcile sunt coborate complet:

— Slabiti surubul (1) cu ajutorul unei chei fixe
cu cap deschis de 8 mm.

— Remontati capota frontala a compartimen-
tului tehnic.

>

STILL



Manipularea stivuitorului Tn situatii de urgenta

Procedura de remorcare a stivuitoru-
lui

Remorcarea stivuitorului nu este posibila fara
nicio functie electrica. Frana electromagne-
tica ramane in pozitia inchisa.

Remorcarea stivuitorului este permisa cu

un racord rigid (bara de remorcare) daca
stivuitorul care trebuie remorcat nu mai poate
fi franat. Verificati ca vehiculul tractor sa fie
suficient de puternic pentru a trage si a frana
stivuitorul remorcat.

Deplasarea fara baterie

@] INDICATIE

In cazul unei defectiuni electrice sau daca
bateria nu este instalata, este posibila deblo-
carea manuald a franei.

A ATENTIE

Aceasta procedura trebuie efectuata de personal
autorizat.

Descarcati bratele furcii, apoi deconectati >
bateria.

Scoateti capacul motorului.

Sunt necesare doua suruburi M5 X 35 (1).

Strangeti suruburile (1) pe frana (2) in
gaurile (3). Frana este deblocata.

A ATENTIE

Stivuitorul trebuie remorcat numai la viteze reduse.

0252_003-109
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Utilizarea

Manipularea stivuitorului in situatii de urgenta

— Dupa remorcare, asigurati stivuitorul >
cu cale pentru a impiedica deplasarea
acestuia.

— Pentru a restabili functionarea franei,
desurubati si scoateti cele doua suruburi

).

— Remontati capacele.

Este esential sa fie remontate corect capacele
Tnainte de utilizarea masinii.

0252 003-110

N I
STILL



Manevrarea stivuitorului in situatii specifice

Manevrarea stivuitorului in situatii specifice

Ancorarea stivuitorului >
A PERICOL @ m
Pericol de cadere a stivuitorului.

Utilizati numai chingi si un mecanism de ridicare
de o capacitate suficienta. Verificati greutatea

stivuitorului (inclusiv bateria) pentru a alege un (P
dispozitiv corespunzator. Consultati caracteristicile — %
tehnice. \ QK
NS
A —
Respectati urmatoarele instructiuni: ~=

— Opriti stivuitorul si deconectati conectorul
bateriei.

— Ridicati platforma si coborati balustradele
de protectie laterale cu rol de siguranta.

EXD20SF-04-013

- Indepértati orice obiect care ar putea cidea.

— Protejati toate piesele care intra in contact
cu dispozitivul de ridicare.

Atasati dispozitivul de ridicare la inelul de
ancorare (1).

(2] INDICATIE

Nu ancorati stivuitorul de carma. Nu ancorafi
stivuitorul de suportul pentru accesorij.

— Ridicati cu grija stivuitorul.

A PERICOL

Risc de cadere.

Asigurati-va ca nu se afla nimeni sub sau langa
stivuitor atunci cand acesta este ancorat.

STILL



Manevrarea stivuitorului in situatii specifice

Ridicarea stivuitorului

A PERICOL

Pericol de balansare
Ridicarea stivuitorului trebuie efectuata cu atentie.

Pentru anumite lucrari, este necesar sa ridicati
stivuitorul.

— Ridicati bratele de incarcare.

— Luati contactul si decuplati conectorul
bateriei.

— Utilizati un cric cu o capacitate de ridicare
corespunzatoare.

Partea frontala a stivuitorului:

— Puneti un cric sub sasiu (1).

Pentru lucrari la dispozitivul de ridicare:

— Pozitionati cricul sub cadrul bateriei (2).
Intretinerea rotilor portante:

— Puneti cricul sub furciin locurile indicate (3).

Ca masura de siguranta, introduceti intot-
deauna o pana de lemn.

Risc de cadere a stivuitorului

Imobilizati si asigurati cu cale stivuitorul dupa
ridicarea acestuia.

Transportul stivuitorului

A ATENTIE

Luati intotdeauna contactul si deconectati bateria.

Nu legati si nu ancorati niciodata stivuitorul de
carma sau de alte componente care nu au fost
proiectate in acest scop.

>

A ATENTIE

Risc de deteriorare a stivuitorului.

Utilizati un troliu si chingi NEMETALICE tesute cu
capacitate de ridicare adecvata. Pentru greutatea
incarcaturii, consultati placuta cu regimul nominal
al stivuitorului.

Operatiile de ridicare trebuie efectuate de personal
calificat.

Stivuitoarele sunt transportate de obicei pe
sosea sau pe calea ferata.

STILL



STILL

Tn timpul transportului si al depozitarii, sti-
vuitorul trebuie sa fie protejat corespunzator
impotriva factorilor meteorologici.

Pentru a incarca sau descarca stivuitorul,
folositi un plan inclinat sau o rampa mobila.

Daca stivuitorul este scos din functiune sau
daca afost scoasa bateria, ancorati stivuitorul.
Consultati Capitolul 4 Ancorarea stivuitorului.

Transportul stivuitorului in ascensor

Stivuitorul trebuie deplasat numai in ascen-
soare cu o capacitate portanta adecvata,
destinate acestui scop si pentru care a fost
eliberata o autorizatie de catre operator. Tn
ascensor, stivuitorul trebuie imobilizat, astfel
incat nicio parte a acestuia sa nu intre in con-
tact cu peretele cabinei ascensorului.

Conducerea pe poduri de incarcare

Tnainte de traversarea unui pod de incércare,
operatorul trebuie sa se asigure ca acesta
este prins si fixat corespunzator si ca are o ca-
pacitate portanta suficienta. Traversati podul
de incarcare incet si cu atentie. Soferul tre-
buie sa se asigure ca vehiculul care va efectua

Manevrarea stivuitorului in situatii specifice

A PERICOL

Pericol de moarte.

Nu stati in zona de operare a troliului sau sub
stivuitorul ridicat.

Trebuie respectata o distanta minima de sigu-
ranta de 100 mm fata de peretii ascensorului .

Orice persoana transportata cu stivuitorul
trebuie sa intre in ascensor doar dupa ce
stivuitorul a fost imobilizat corect si trebuie sa
iasa din ascensor inaintea stivuitorului.

traversarea este securizat suficient impotriva
miscarii si ca poate suporta incarcatura stivui-
torului.

Soferul platformei si operatorul stivuitorului
trebuie sa coordoneze momentul pornirii
platformei.




Manevrarea stivuitorului in situatii specifice
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Tntretinere

Informatii generale despre intretinere

Informatii generale despre intretinere

Generalitati

Urmatoarele instructiuni contin toate informa-
tiile necesare pentru intretinerea stivuitorului.
Efectuati diversele lucrari de intretinere in
conformitate cu planul de intretinere. Astfel,
va veti asigura ca stivuitorul este fiabil si in
stare buna de functionare si veti mentine vala-
bilitatea garantiei.

Planul de intrefinere

Una dintre functiile de pe afisaj indica orele
de utilizare a stivuitorului. Consultati-o si
consultati planul de intretinere al stivuitorului.

Planul de intreinere este urmat de sugestii
pentru facilitarea muncii.

Intervalele de intretinere trebuie reduse
daca stivuitorul este utilizat in conditii dificile
(temperaturi foarte inalte sau foarte joase,
cantitati mari de praf).

Clasa si cantitatea lubrifiantilor si altor
consumabile

Numai lubrifiantii si celelalte consumabile spe-
cificate in aceste instructiuni de operare sunt
aprobate pentru utilizare in cadrul lucrarilor de
intretinere.

Lubrifiantii si celelalte consumabile necesare
pentru intretinerea stivuitorului sunt mentio-
nate n tabelul cu specificatii privind intreti-
nerea.

Nu amestecati niciodata vaselina sau ulei de
calitati diferite. Daca este absolut necesar sa
schimbati marcile, curatati temeinic Tnainte
recipientele pentru lubrifianti.

inainte de a schimba filtrele sau de a lucra la
sistemul hidraulic, curatati temeinic suprafata
si zonele din jurul piesei.

Toate recipientele utilizate pentru umplerea
cu ulei trebuie sa fie curate.
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STILL

Instruirea si calificarile personalului de service si intretinere

Lucrarile de intretinere a stivuitorului trebuie
efectuate numai de catre personal calificat si
autorizat.

Inspectia anuala pentru prevenirea acciden-
telor la locul de munca trebuie efectuata de o
persoana calificata corespunzator. Persoana
care realizeaza aceasta inspectie trebuie sa
isi ofere expertiza si opiniile fara a fiinfluentata
de factori economici sau de probleme interne

Personalul de intretinere a bateriei

Bateriile trebuie reincarcate, intretinute siinlo-
cuite numai de catre personal special instruit.
Personalul trebuie sa respecte instructiunile
producatorului bateriei, incarcatorului de ba-
terii si stivuitorului.

ale companiei. Siguranta este singurul factor
esential.

Persoana responsabila pentru efectuarea in-
spectiei trebuie sa detina suficiente cunostinte
si experienta pentru a putea evalua starea sti-
vuitorului si eficienta sistemelor de protectie in
conformitate cu reglementarile tehnice si prin-
cipiile stabilite pentru verificarea stivuitoarelor
industriale.

Este esential sa respectati instructiunile
de intretinere a bateriei si instructiunile de
utilizare ale incarcatorului de baterii.

Lucrari de intretinere ce nu necesita pregatire speciala

Lucrarile de intretinere simple, precum ve-
rificarea nivelului lichidului hidraulic sau ve-
rificarea nivelului electrolitului bateriei, pot fi
realizate de persoane fara pregatire speciala.

Nu este necesara o calificare speciala.

Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea de intretinere din acest manual.

Comandarea pieselor de schimb si a consumabilelor

Piesele de schimb sunt livrate de departamen-
tul nostru de service pentru piese de schimb.
Informatiile necesare pentru efectuarea unei
comenzi se gasesc in catalogul pentru piese
de schimb si montare.

Utilizati numai piesele de schimb specificate
de producator.

Piesele de schimb neautorizate pot creste
riscul de accidente cauzate de defecte de
calitate sau de alegeri nepotrivite. Oricine
utilizeaza piese de schimb neautorizate
trebuie sa isi asume integral raspunderea
n cazul unui accident.
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Tntretinere

Norme de siguranta pentru intretinere

Norme de siguranta pentru intretinere

Masuri de service si intretinere

Pentru a evita accidentele in timpul operatiilor
de service si intretinere, luati toate masurile
de siguranta necesare. De exemplu:

Lucrul la echipamentul electric

Interventiile asupra sistemului electric al sti-
vuitorului trebuie efectuate numai cu tensiu-
nea de alimentare intrerupta.

Verificarile de functionare, testarea si lucrarile
dereglare la piesele alimentate electric trebuie
sa fie realizate numai de personal:

« care a primitinstructiuni detaliate

» care afost autorizat sa efectueze astfel de
lucrari

» care aluat masurile de precautie necesare.

Dispozitivele de siguranta

Dupa orice lucrare de reparatie sau intretinere
este necesar sa:

* remontati toate dispozitivele de siguranta

« verificati functionarea corecta a acestor
dispozitive.

— Asigurati-va ca nu exista niciun risc de de-
plasare sau pornire neasteptata a stivuito-
rului. Pentru aceasta, indepartati conecto-
rul bateriei.

Nu purtati inele, bratari si alte accesorii din
metal cand lucrati la componentele electrice.

Indepértati echipamentul electric (ce cuprinde
componente electrice precum controlerul de
tractiune) Tnainte de a efectua orice operatie
de sudare. Aceasta masura de precautie
previne deteriorarea echipamentului electric.

Interventiile asupra sistemului electric nece-
sita aprobarea producatorului.

STILL



STILL

Tntretinere

Lubrifianti recomandati

A ATENTIE

Deteriorare a echipamentului daca se utilizeaza
lubrifianti nerecomandati.

Utilizati numai lubrifianti recomandati. Numai
lubrifiantii enumerati mai jos sunt aprobati de
catre producator. Nu amestecati lubrifiantii. Daca
aveti nelamuriri, contactati centrul de service
post-vanzare.

Ulei hidraulic
Ulei recomandat pentru utilizare standard:

1ISO-L-HM 46 conform ISO 6743-4 sau ISO
VG46-HLP conform DIN 51524-2

Ulei recomandat pentru utilizare in conditji
dificile:

ISO-L-HM 68 conform ISO 6743-4 sau ISO
VG68-HLP conform DIN 51524-2

Ulei recomandat pentru versiunea pentru
depozite frigorifice:

1ISO-L-HM 32 conform ISO 6743-4 sau ISO
VG32-HLP conform DIN 51524-2

Uleiul de transmisie

Ulei recomandat:

Lubrifianti recomandati

SAE 85W 90 API GL4

Bidon de aerosol pentru lanturi

Spray pentru lanturi standard

Vaselina pentru pinion siinelul de directie
A ATENTIE

Respectati instructiunile de intretinere si indruma-
rile privind siguranta.

Vaselina universala

Vaselina saponificata cu litiu cu agenti EP si
MoS 2 KPF, 2N - 20, care respecta standardul
DIN 51825.

INDICATIE DE MEDIU

Uleiul uzat trebuie depozitat in siguranfa
pana cand este eliminat in conformitate cu
normele de mediu. Nimeni nu trebuie sa
aibd acces la uleiul uzat. Nu aruncafi uleiul
uzat in canalizare si nu permiteti patrunderea
acestuia in sol.




Tntretinere

Date tehnice pentru inspeciie si intrefinere

Date tehnice pentru inspectie si intretinere

Ansamblu Consumabile/lubrifianti Capacitati/valori de reglare
Capacitate de lucru minima:
Sistemul hidraulic Ulei hidraulic g’:placitatea de lucru maxima:
3,51
Angrenaj transmisie :.rJ;er:sprrelir:irel; angrenajul 1,11
Motor de tractiune (2,3 kW) Siguranta 1F1 Putere: 300 A, cantitate: 1
gn?g?m éi?)directie ES30-24 Siguranta 3F1 Putere: 40 A, cantitate: 1
Motor pompa (2,2 kW) Siguranta 1F1 Putere: 300 A, cantitate: 1
Siguranta de control Siguranta 1F3 Comanda: 7,5 A, cantitate: 1
Siguranta de control Siguranta 1F4 Comanda: 5 A, cantitate: 1
Baterie Apa distilata Tn functie de necesitati
Tmbinari Vaselina saponificata cu litiu  [in functie de necesitati

N TN
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Tntretinere

Accesul la compartimentul tehnic

Accesul la compartimentul
tehnic

Risc de vatamare

inainte de a demonta orice component, decuplati
contactul si apasati comutatorul de oprire de ur-
genta.

Pentru a accesa compartimentul tehnic, este
necesar sa ridicati capota de sus (1) si sa
scoateti capota frontala (2).

Procedati dupa cum urmeaza:

— Coborati platforma si ridicati protectiile
laterale.

Desurubati cele patru suruburi (3) din >
capota de sus (1).

Ridicati usor capota de sus.

Scoateti cele doua suruburi (4) de pe capota
frontala (2).

EXH205F-05-007|
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Tntretinere

Accesul la compartimentul tehnic

Scoateti capota frontala.

Compartimentul tehnic trebuie inchis dupa
finalizarea operatiunii.

Repozitionati capota frontala (2).

Strangeti cele doua suruburi (4) ale capotei
frontale.

Repozitionati capota de sus (1).

Strangeti cele patru suruburi (3) de pe
capota de sus.

Repuneti stivuitorul in functiune.

EXH205F-05-008
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Plan de service la 1.000 de ore

in functie de aplicatie, de conditiile de mediu si de stilul de conducere, urméitoarele proceduri
trebuie efectuate la fiecare 1000, 2000, 3000, 4000, 6000, 7000, 8000 si 9000 de ore

Pregatire

Curatati stivuitorul

Verificati codurile de eroare folosind instrumentul de diagnosticare

Sasiu si echipamente

Verificati starea furcilor

Verificati frana electromagnetica si asigurati-va ca functioneaza corect

Verificati si lubrifiati balamalele

Verificati periile motorului pompei pentru uzura

Verificati mecanismul de transmisie pentru zgomote si scurgeri

Lubrifiati angrenajele

Verificati platforma

Verificati protectia laterala a operatorului stivuitorului

Roti

Verificati starea si montarea rotilor

Verificati stabilizatoarele

Echipamentele electrice

Curatati sistemul de directie electrica si motoarele de ridicare

Verificati starea cablurilor si a conectorilor bateriei si asigurati-va ca acestea sunt pozitionate
corect

Verificati izolatia electrica dintre sasiu si componentele electrice

Verificati izolatia electrica dintre sasiu si componentele unitatii de control

Verificati sigurantele

Verificati nivelul acidului bateriei si nivelul electrolitului

Sistem hidraulic

Verificati nivelul uleiului hidraulic

Verificati starea conductelor

Verificati nivelul uleiului din stabilizatoarele controlate

Sistemul de ridicare a incarcaturii

Verificati starea si lungimea lantului catargului

11638011675 RO - 07/2019
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Tntretinere

Plan de intretinere la 5.000 de ore

Lubrifiati furcile si rolele de ghidare a catargului

Verificati starea si fixarea grilajului de protectie

Plan de ntretinere la 5.000 de ore

in functie de aplicatie, de conditile de mediu si de stilul de conducere, procedurile urméatoare
trebuie efectuate la 5000 si 10000 de ore

Informatii

Efectuati toate operatiile de intretinere dupa 1000 de ore

Sistemul hidraulic

Goliti uleiul hidraulic

Planul de service la 10.000 de ore

Tn functie de tipul de utilizare, de conditiile de mediu si de stilul de conducere, urméitoarele proce-
duri trebuie efectuate la fiecare 10.000 de ore

Informatii

Efectuati toate operatiile de intretinere dupa 1000 de ore

Efectuati toate operatiile de intretinere dupa 5000 de ore.

Motor

Goliti uleiul mecanismului de transmisie

N TN
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Tntretinere

Sasiul, caroseria si dotarile
Sasiul, caroseria si dotarile
Curatarea stivuitorului
Instructiuni de curatare
— Parcati stivuitorul.
— Apasati comutatorul de oprire de urgenta.

A ATENTIE

Riscuri de natura electrica

Bateria trebuie sa fie deconectata pe parcursul
procedurilor de curatare.

Spalarea exteriorului stivuitorului >

Risc de deteriorare a stivuitorului

— Nu utilizati lichide inflamabile pentru a curata
stivuitorul.

— Trebuie sa respectati regulile de siguranta de
mai sus pentru a preveni formarea de scantei.
Acestea ar putea cauza un scurtcircuit.

— Toate componentele sensibile la umezeala (in
special componentele electrice) trebuie sa fie
protejate atunci cand stivuitorul este curatat.

— Urmati instructiunile producatorului cand utilizati
produsul de curatare.

— Curatati stivuitorul cu un produs de curatare
neinflamabil amestecat cu apa, un burete si EXD205F-05-002|
lavete.

— Curatati in special orificiile de umplere cu
ulei si zonele din jur, precum si niplurile de
ungere (inainte de lubrifiere).

@ INDICATIE
Un stivuifor curatat frecvent trebuie lubrifiat
mail regulat.

Curatarea instalatiilor electrice

Riscuri de natura electrica

Nu expuneti sistemele electrice (in special motoa-
rele) la jeturi directe.

THN y
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Tntretinere

Sasiul, caroseria si dotarile

@ INDICATIE

 Ulilizati numai produse de curatare uscate.
* Nu demontati capotele.

— Curatati instalatiile electrice cu o perie ne-
metalica si uscati-le cu aer usor comprimat.

Dupa spalare

— Uscati stivuitorul cu grija (de ex. cu aer
comprimat).

Utilizarea aerului comprimat

Se recomanda purtarea ochelarilor de protectie sia
unei masti.

— Reporniti stivuitorul, respectand instructiu-
nile.

(2] INDICATIE

Dacd, in ciuda precautiilor luate, raman
urme de umezeala in motor, uscafi-/ cu aer
comprimat. Dupa ce afi eliminat orice urma
de umezeala, stivuiforul poate fi repus in
functiune. Nu faceti acest lucru inainte, pentru
a preveni aparitia coroziunii.

STILL



STILL

Tntretinere

Sasiul, caroseria si dotarile

Informatii generale despre intretinerea bateriei

A PERICOL

Risc de vatamare

inainte de a interveni asupra instalatiei electrice,
opriti alimentarea electrica a stivuitorului. Decuplati
conectorul bateriei.

Masuri de precautie Tn timpul Tntretinerii
bateriei

Bornele de pe celulele bateriei trebuie sa fie in
permanenta uscate si curate.

Neutralizati imediat acidul de baterie scurs.

Bornele si clemele bateriei trebuie sa fie
curate, acoperite cu o pelicula subtire de
vaselina pentru borne si insurubate strans.

Tncarcarea bateriei

Tn timpul procesului de incércare, suprafata
celulelor bateriei trebuie sa fie descoperita
pentru a asigura o ventilatie corespunzatoare.

Nu asezati obiecte metalice pe baterie.

Capota bateriei trebuie sa ramana deschisa
in timpul incarcarii. Consultati capitolul
Tncarcarea bateriei utilizand un incércator
extern.

Tip de baterie

Se utilizeaza baterii cu plumb sau cu gel.
Se recomanda sa alegeti un incarcator
compatibil.

Tnainte de incarcare, asigurati-v& ci incarca-
torul este adecvat pentru tipul bateriei.

A ATENTIE

Bateriile cu gel au instructiuni specifice de incar-
care, intretinere si tratare. Un incarcator care nu
este compatibil poate provoca defectarea bateriei.

Respectati recomandarile producatorului.

@] INDICATIE

* Indicatoarele de descarcare utilizate pentru
a verifica bateria trebuie sa fie, de aseme-
nea, adecvate pentru tipul respectiv de
baterie

» Contactati centrul de service post-vanzare
relevant

Incarcarea bateriei

Parcati stivuitorul intr-o zona lipsita de
condens sau de poluare si care dispune
de o ventilatie suficienta.

Opriti stivuitorul.

— Apasati comutatorul de oprire de urgenta.

Deschideti capota bateriei.

Urmati instructiunile.

A ATENTIE

Nu expuneti incarcatorul la apa, ploaie, uleiuri,
vaselina sau substante similare.

incarcatorul se incélzeste in timpul functionarii.

A ATENTIE

Risc de vatamare

Nu obstructionati ventilatia. Dupa finalizarea incar-
carii, lasati incarcatorul sa se raceasca aproximativ
10 minute Tnainte de a-l atinge. Nu utilizati incarca-
torul in afara stivuitorului.




Tntretinere

Sasiul, caroseria si dotarile

Verificarea starii furcilor >

— Verificati daca furcile (1) prezinta semne de
deformare, crapaturi, uzura accentuata sau
fisuri.

A ATENTIE

Stivuitor deteriorat

n cazul in care sania furcii este deteriorat4, trebuie
inlocuita de catre centrul de service post-vanzare.

EXD205F-05-004

STILL



Tntretinere

Directia si rotile

Directia si rofile

Curatarea pinionului motorului de >
directie cu angrenaj

— Imobilizati stivuitorul.

— Coborati bratele de incarcare.

— Decuplati contactul si scoateti cheia.

— Apasati comutatorul de oprire de urgenta.
— Deschideti capota bateriei.

— Decuplati conectorul bateriei.

— Indepartati capota compartimentului tehnic.

— Verificati ca pinionul si coroana dintata (1)
sa nu fie murdare.

1163-0501

— Curatati cu solvent daca este necesar, apoi
uscati cu aer comprimat.

A ATENTIE

Utilizarea aerului comprimat
Se recomanda purtarea ochelarilor de protectie sia
unei masti.

— Apoi lubrifiati pinionul si coroana dintata cu
spray cu aerosol cu silicon.

— Cuplati la loc conectorul bateriei.

— Repuneti stivuitorul in functiune.

A ATENTIE

Risc de infundare cu praf

Exista riscul de infundare cu praf daca sunt utilizate
produse nerecomandate pentru ungere.

A ATENTIE

Risc de vatamare
Se recomanda sa purtati manusi atunci cand

efectuati intretinerea pinionului si a platformei
rotative.

STILL



Tntretinere

Direcfia si rotile

Verificarea starii rotilor

— Ridicati stivuitorul pana cand rotile se ridica
de pe sol.

— Verificati daca rotile se rotesc liber si inde-
partati orice obiecte care le pot obstructiona
sau pot impiedica rotirea acestora.

A ATENTIE

Risc de deteriorare a rotilor

Pentru a evita orice risc de deteriorare a rulmentilor
rotilor si a pneurilor, orice cabluri sau benzi de
plastic care se pot infasura in jurul butucilor de
roata si suporturilor trebuie sa fie indepartate.

Intrefinerea stabilizatoarelor

Stivuitoarele sunt echipate cu doua stabiliza-
toare. Acestea asigura stabilitatea dinamica
a stivuitorului. Diferite tipuri de stabilizatoare
sunt disponibile ca optiuni.

Stabilizatoarele nu necesita vreo lucrare
specifica de intretinere sau reglare. Uzura
rotilor (roata motoare si roata stabilizatoare)
este compensata automat.

Totusi, este necesar sa verificati starea

stabilizatoarelor:

» Nu trebuie sa existe deteriorari semnifica-
tive ale suprastructurii.

« Bolturile cilindrului de amortizor nu trebuie
sa fie rasucite.

« Pecilindrul de amortizor nu trebuie sa existe
scurgeri de ulei. Acest cilindru trebuie sa se
afle inauntrul arcului elicoidal.

EXD205SF-04-018

» Nu trebuie sa existe deteriorari ale rolelor.
Rotile trebuie sa se roteasca liber

» Nu trebuie sa existe blocaje la nivelul
rulmentului superior.

« Asigurati-va ca piulitele de roata sunt
strénse corect.

 Asigurati-va ca nu exista scurgeri de ulei
sub stivuitor atunci cand este echipat cu
stabilizatoare hidraulice.

Risc de pierdere a stabilitatii dinamice

Comportamentul dinamic al dispozitivului trebuie
monitorizat, mai ales in viraje. Comportamentul
stivuitorului trebuie sa fie identic in viraje, indiferent
daca virajul este la dreapta sau la stdnga. Daca
exista o diferenta in comportament, contactati
centrul de service postvanzare. Numai tehnicianul
poate inlocui cele doua stabilizatoare daca acest
lucru necesar.

STILL



Tntretinere

Echipamentele electrice

Echipamentele electrice

Curatarea si suflarea aerului prin >
componentele electrice

A ATENTIE

Riscuri de natura electrica

Decuplati intotdeauna conectorul bateriei inainte
sa lucrati la o componenta electrica.

— Apasati comutatorul de oprire de urgenta.

Decuplati conectorul bateriei.

— Deschideti compartimentul tehnic.

— Suflati componentele electrice cu aer
comprimat.

A ATENTE S—

Utilizarea aerului comprimat

Se recomanda purtarea ochelarilor de protectie sia
unei masti.

— Verificati starea pinilor conectorilor manu-
nchiului de cabluri.

STILL



Tntretinere

Echipamentele electrice

Verificarea nivelului acidului bateriei
si densitatii electrolitului

Electrolitul (acid sulfuric diluat) este toxic si caustic!

Purtati intotdeauna echipament de protectie
corespunzator (ochelari industriali, manusi de
sigurantd) cand lucrati la o baterie.

Nu purtati niciodata ceasuri sau bijuterii cand
lucrati cu acid de baterie.

Aveti grija ca acidul sa nu ajunga pe imbraca-
minte sau pe piele si sa nu patrunda in ochi.
Daca se intampla acest lucru, clatitiimediat cu
apa curata din abundenta.

Spalati imediat acidul de baterie varsat cu apa
din abundenta.

in caz de vatamare, solicitati imediat ingrijire
medicala.

Respectati intotdeauna informatiile privind
siguranta ale producatorului bateriei.

Respectati reglementarile in vigoare.

Verificati nivelul acidului si densitatea elec-
trolitului bateriei conform recomandarilor
producatorului.

Capacele celulelor bateriei trebuie pastrate
uscate si curate.

Orice scurgere de acid de baterie trebuie
neutralizata imediat.

@ INDICATIE DE MEDIU

Eliminati acidul de baterie uzat in conformitate
cu reglementarile aplicabile.

>

0285-05-001

N TN
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Tntretinere

Echipamentele electrice

Verificarea starii cablurilor, a >
bornelor si a conectorului bateriei

— Verificati daca izolatia cablurilor este
intacta.

— Verificati daca exista semne de incalzire la
conexiuni.

— Verificati daca bornele ,+“ si ,-“ nu sunt
sulfatate (prezenta unei sari albe).

— Verificati starea contactelor conectorului
bateriei si prezenta stiftului de fixare.

A ATENTIE

Risc de deteriorare a echipamentului

Punctele mentionate mai sus pot provoca incidente 1163-05-005
grave. In eventualitatea unui incident, va rugam

sa contactati cat mai rapid centrul de service post-

vanzare.

STILL



Tntretinere

Sistemele hidraulice

Sistemele hidraulice
Verificarea etanseitatii sistemului
hidraulic

— Opriti stivuitorul si decuplati conectorul
bateriei.

— Indepartati capota compartimentului tehnic.

— Inspectati sistemul hidraulic: conductele,
furtunurile si racordurile dintre unitatea de
pompare si cilindri.

— Verificati etanseitatea cilindrilor.

— Verificati daca furtunurile sunt atasate
corect si nu prezinta semne de uzura prin
frecare.

— Verificati conductele si furtunurile externe
de la compartimentul tehnic.

— Remontati capota compartimentului tehnic.
— Repuneti stivuitorul in functiune.

A ATENTIE

Risc de deteriorare a stivuitorului

n eventualitatea unei scurgeri, v& rugam s& con-
tactati centrul de service post-vanzare.

Verificarea nivelului uleiului hidraulic

Pentru a verifica nivelul uleiului hidraulic,
procedati astfel:

— Imobilizati stivuitorul.

— Coborati furcile.

— Decuplati contactul si scoateti cheia.

— Apasati comutatorul de oprire de urgenta.

— Decuplati conectorul bateriei.

>

EXD20SF-05-003
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Tntretinere

— Indepartati capota compartimentului tehnic. >

NS s
Pentru a asigura operarea corecta a functiilor = N
1 -

stivuitorului, nivelul uleiului trebuie sa fie intre
marcajul minim (3) si marcajul maxim (2) de |
pe rezervor.

Sistemele hidraulice

— Scoateti busonul (1). Daca este necesar,
completati prin orificiu.

— Apoi, asezatila loc busonul (1).

A ATENTIE

Risc de deteriorare a componentelor sistemului
hidraulic

Utilizati doar ulei hidraulic care se conformeaza

specificatiilor producatorului (consultati tabelul cu
lubrifiantii recomandati).

EXD20-05-006

— Remontati capota compartimentului tehnic.
— Cuplati la loc conectorul bateriei.

— Repuneti stivuitorul in functiune.

Verificarea etanseitatii sistemului >
hidraulic de stabilizare comandat

— Opriti stivuitorul si decuplati conectorul
bateriei.

- Indepartati capota compartimentului tehnic.
— Inspectati sistemul hidraulic de stabilizare:

* Rezervor

+ Conducte rigide

+ Conexiunide la blocul de supape de control
directional al stabilizatorului la cilindri

— Verificati etanseitatea rezervorului.

— Strangeti articulatiile pivotante ale cilindrilor \
daca este necesar. 1163.05.008

— Verificati etanseitatea cilindrilor.

— Verificati fixarea corecta a conductelor
rigide si daca acestea prezinta semne de
uzura prin frecare.

— Remontati capota compartimentului tehnic.
— Repuneti stivuitorul in functiune.

Tn eventualitatea unei scurgeri, va rugdm s&
contactati centrul de service post-vanzare.

I y
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Tntretinere

Sistemele hidraulice

Verificarea nivelului uleiului Tn
circuitul stabilizatorului comandat

— Opriti stivuitorul si decuplati conectorul
bateriei.

— Indepartati capota compartimentului tehnic.

Este esential ca nivelul uleiului stabilizatoare-
lor sa fie situat la marcajul dintre reperele MIN
si MAX (3) inscriptionate pe rezervorul (2).

— Completati nivelul daca este necesar, dupa
ce ati desurubat busonul (1).

— Tnsurubati la loc busonul la sfarsitul opera-
tiunii.
A ATENTIE

Risc de deteriorare a stivuitorului

Utilizati numai ulei hidraulic care respecta specifi-
catiile. Consultati tabelul de lubrifianti.

— Remontati capota compartimentului tehnic.

— Repuneti stivuitorul in functiune.

1163-05-007
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Tntretinere

Catargul de ridicare

Catargul de ridicare

Curatarea si lubrifierea lanturilor
@ INDICATIE A ATENTIE

Dacé lantul de ridicare este prea murdar, Risc de deteriorare sau de uzare a echipamentului.

curatati-1. Lanturile reprezinta componente de siguranta. Uti-
o lizarea de agenti de curatare la rece, de produse
— Plasati un recipient dedesubtul lantul de chimice, acide sau clorurate poate distruge lantu-
ridicare. rile.
— Curatati utilizand un produs pe baza de
parafina (petrol, benzina etc.). Respectati @ INDICATIE
indrumarile producatorului privind sigu-
ranta. Nu este recomandala utilizarea dispozitivelor

N . de curatare cu lichid la inalta presiune.
— Daca utilizati un jet de abur, nu utilizati

aditivi. A PERICOL

- Uscati imediat lantul si articulatiile acestuia Pericol de moarte si/sau risc de deteriorare grava a
cu aer comprimat. Miscati lantul frecvent in echipamentului
cursul acestei operatii. La stivuitoarele echipate cu protectie a catargului
’ macrolon, curatati bine ecranul translucid dupa
— Lubrifiati lantul imediat, utilizand un lubri- operatiile de lubrifiere.

fiant special pentru lanturi, cu aerosol.

Reglarea lungimii lanfurilor catargu-
lui

(2] INDICATIE

In functie de utilizarea stivuitorului, lanturile
se pot intinde si, ca urmare, trebuie reglate in
mod regulat.

— Coborati complet catargul. >

Desfaceti contrapiulita (2)

Aplicati o tensiune usoara asupra lanturilor,
strangand piulita (1).

— Strangeti din nou contrapiulita (2).
A ATENTIE

Risc de deteriorare sau de uzare a echipamentului.

Dupa acest reglaj, verificati sania furcilor pentru a
va asigura ca nu atinge opritorul mecanic din partea
de sus a catargului in timpul ridicarii la inaltimea
maxima. In acest caz, slabiti sau inlocuiti lanturile.
Recomandam efectuarea acestei operatiuni la
centrul nostru de service post-vanzare.

STILL



Tntretinere

Verificarea ecranului de protectie >

Catargul de ridicare

Este important sa inspectati starea ecranelor
de protectie ale catargului si sa verificati daca
elementele de fixare sunt stranse.

— Verificati daca ecranul de protectie (1) este
corect atasat siin stare buna (nedeteriorat).

— Tnlocuiti ecranul de protectie daca este
deteriorat.

— Respectati numarul de elemente de fixare
definit de producator.

Risc de vatamare corporala grava si/sau de dete-
riorare grava a echipamentului

EXD20SF-05-001

Nu apropiati méinile de piesele si ansamblurile in
miscare fara a cobori mai intai echipamentele la sol
si fara a deconecta bateria.

A PERICOL
Vizibilitate redusa

Ecranul trebuie instalat si atasat corect.

Nu atasati de ecran obiecte care pot afecta vizibili-
tatea asupra furcilor.

La curatarea partii laterale a furcilor, curatati ecra-
nul numai cand furcile sunt in pozitie coborata.

N TN
STILL



Depozitarea si scoaterea din uz

Depozitarea stivuitorului

Trebuie luate masuri de precautie daca stivui-
torul nu va fi utilizat o perioada considerabila
de timp. Operatiunile depind de perioada de
inactivitate.

Depozitarea stivuitorului pe termen lung

Daca stivuitorul trebuie depozitat o perioada
lunga de timp, trebuie efectuate urmatoarele
lucrari pentru a evita coroziune. Daca stivui-
torul urmeaza sa fie depozitat timp de peste
doua luni, trebuie pozitionat intr-o zona curata
si uscata. Zona trebuie sa fie bine ventilata,
fara a exista risc de inghet.

Trebuie efectuate urmatoarele operatiuni:
— Curatati temeinic stivuitorul.

— Verificati nivelul uleiului hidraulic si comple-
tati-l daca este necesar.

— Coborati furcile pe un suport corespunzator
(de ex., un palet) pana cand lanturile sunt
slabite.

— Ungeti piesele metalice neacoperite cu
vopsea cu un strat subtire de ulei sau
vaselina.

— Ungeti toate balamalele si articulatiile.

— Verificati starea bateriei si densitatea elec-
trolitului. Tntretineti bateria in conformitate
cu specificatiile producatorului. (Respectati
instructiunile).

— Pulverizati pe contacte un aerosol adecvat,
proiectat pentru contacte.

— Ridicati stivuitorul si asigurati-l cu cale:
rotile nu trebuie sa atinga solul pentru a
preveni deformarea ireversibila a pneurilor.

— Acoperiti stivuitorul cu o husa din bumbac
pentru a-l proteja de praf.

A ATENTIE

Va recomandam sa nu utilizati o folie de plastic,
deoarece aceasta favorizeaza formarea conden-
sului.

Consultati departamentul de service pentru a
afla masurile ulterioare ce trebuie luate daca
stivuitorul trebuie depozitat o perioada mai
lunga de timp.

Repunerea in functiune dupa depozitare

Daca stivuitorul a fost depozitat mai mult

de sase luni, trebuie verificat cu atentie
inainte de a fi repus in functiune. Aceasta
verificare este similara inspectiei de prevenire
a accidentelor la locul de munca. Asadar,
este necesar sa verificati toate punctele

si sistemele importante pentru siguranta
stivuitorului.

Efectuati urmatoarele operatiuni:
— Curatati temeinic stivuitorul.
— Ungeti toate balamalele si articulatiile.

— Verificati starea si densitatea electrolitului
si reincarcati bateria, daca este necesar.

— Verificati sa nu fie urme de condens in uleiul
hidraulic. Evacuati, daca este necesar.

— Efectuati aceleasilucrari de intretinere ca la
prima punere in functiune.

— Puneti stivuitorul in functiune.
— La pornire, verificati in special:

+ sistemele de tractiune, control si directie.

« franele (fréna de serviciu si frana de par-
care).

 dispozitivul de ridicare.

11638011675 RO - 07/2019 129
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Tntretinere

Depozitarea si scoaterea din uz

Scoaterea definitiva din functiune
(distrugerea)

La scoaterea din functiune a stivuitorului, este
necesar sa:

— Indepartati diversele componente ale
stivuitorului (capacele, bateria, lanturile,
motoarele etc.)

— Sortati componentele in functie de tip:
tevi, componente din cauciuc, lubrifianti,
aluminiu, fier etc.

— Tnainte de a scoate stivuitorul din functiune,
anuntati in scris autoritatile competente din
tara dvs.

— Dupa primirea autorizarii din partea autori-
tatilor competente, demontati componen-
tele in conformitate cu standardele natio-
nale.

(2] INDICATIE

Clientul este singurul responsabil pentru
orice nereguli comise pe durata sau dupa
distrugerea si aruncarea componentelor
stivuitorului.

STILL
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Specificatii tehnice

Fisa tehnica EXD-SF 20
Fisa tehnica EXD-SF 20

EXD20-06-001

N I
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DESCRIERE

picioare, asezat, colectare de comenzi

1.1 |Producator STILL
1.2 |Tip model EXD-SF 20
Tip de propulsie: baterie, motorina, benzina, .

1.3 GPL, alimentare electrica de la retea Baterie
Mod de operare: manual, pedestru, in N
1.4 In picioare

Capacitate nominala: numai ridicare princi-
pala

1.5 Ridicare principala/ridicare initiala Q(kg) 0;1000/1000; 2000
Numai ridicare initiala
1.6 |Centru de greutate C (mm) 600
18 Distanta de la axul rotii portante la suprafata X 922
*~ |suportului pentru incarcatura (+ 5 mm)
1.9 |Ampatament (+ 5 mm) Y 1679
GREUTATE EXD-SF 20
2.1 |Mas3 proprie (+10 %) cu baterie @ kg 1424
Sarcina pe punte cu incarcatura, partea de
2.2 |antrenare/partea incarcaturii (10 %) kg 1383/2041
incarcatura = 2000 kg'")
Sarcina pe punte fara incarcatura,
2.3 |partea de antrenare/partea incarcaturii kg 1072/352
(+10%)
ROTI EXD-SF 20
Pneu: poliuretan, cauciuc, partea de antre-
31 nare/partea incarcaturii R+P/P
Dimensiuni roata motoare J x
3.2 (1atime la sol) L (mm) @230 x L90/&230 x L100
Dimensiuni roti I x .
3.3 partea incarcaturii L (mm) @ 85 x L85 (boghiuri: & 85 x L60)
. . . A ad x
3.4 [Roti suplimentare (dimensiuni) L (mm) 2 x @125 x L60
Numar de rofi
3.5 |partea de antrenare/partea incarcaturii (x = 1X+2/2 (1X + 2/4)
roata motoare)
3.6 |Ecartament, partea de antrenare (£ 5 mm) mm 502
3.7 |Ecartament, partea incarcaturii (£5 mm) mm 380
DIMENSIUNI EXD-SF 20
4.2 |iné|time catarg coborat (+ 5 mm) h1 (mm) 1465 (2024T)
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4.3 [Ridicare libera (+ 5 mm) h2 (mm) 150 (2024T)
4.4 |Ridicare (£ 5 mm) h3 (mm) 2024 (2024T)
4.5 [inaltime catarg extins (+5 mm) ) h4 (mm) 2544 (2024T)
4.6 |Ridicare initiala (£ 5 mm) h5 (mm) 125
4.91 Ingltlme carma in pozitie de deplasare h14 (mm) 1208/1402
min./max. (x5 mm)
in&ltime carma in pozitia de deplasare pentru
4.9.1 |carma Combi h14 (mm) 1213/1458
min./max. (+ 5 mm)
Brat de incarcare/inaltime fata de sol
4.10 (0/+5 mm) h8 (mm) 80
in&ltime la capetele furcii
4.15 in pozitie coborata (0/+5 mm) h13 (mm) 86
Lungime totala
4.19 (+5 mm) L1 (mm) 2145
Lungime pana la suportul pentru incarcatura
4.20 (+ 5 mm) L2 (mm) 995
Latime totala
4.21 (+ 5 mm) b1 (mm) 720
/elL
4.22 |Dimensiuni furci (Smem) 50/180/1150
4.23 |Dimensiuni brat de incarcare s/e/l 75/150/1115
(mm)
Latimea saniei furcii
4.24 (+ 5 mm) b3 (mm) 710
Distanta intre marginile exterioare ale bratelor
4.25 |de furca b5 (mm) 540/560
(x5 mm)
Deschidere interioara brate de incarcare
4.26 (+ 5 mm) b4 (mm) 210/230
Garda la sol la centrul ampatamentului
4.32 (+ 2 mm) m2 (mm) 20
4.33 |Dimensiune incarcatura b12 x L6 b12xL6 800 x 1200
Latime culoar cu @)
4.34 incarcatura predeterminata Ast(mm) 3095
Latime culoar cu un palet @)
4.34.2 800 x 1200 amplasat transversal Ast(mm) 2913
Raza de bracare
4.35 (minimum) Wa (mm) 2407
DATE PRIVIND PERFORMANTA EXD-SF 20
\Viteza de rulare, cu/fara incarcatura
5.1 (+5%) km/h 10/10
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Specificatii tehnice

Fisa tehnica EXD-SF 20

Viteza de ridicare initiala, cu/fara incarca-
tura m/s 0,050/0,061
5.2 (£10 %)
= |Viteza de ridicare principala, cu/fara incar-
catura m/s 0,14/0,22
(£10 %)
Viteza de coborére initiala, cu/fara incarca-
tura m/s 0,102/0,082
5.3 (10 %)
* |Viteza de coborare principala, cu/fara
incarcatura m/s 0,488/0,197
(10 %)
5.8 |Panta maxima (0 kg, 1200 kg, 2000 kg) % 20/15/12
59 Tir’er de accelerare (10 m) cu/fara incarca- s 7.6/6.7
tura
5.10|Frana de serviciu electromagnetica
SISTEM DE TRANSMISIE EXD-SF 20
6.1 [Motor de tractiune, S2: 60 de minute | kW 2.3
6.2 ':AO%}OF deridicare, S3: la utilizare de KW 29
0
6.3 Tip de baterie in conformitate cu DIN 3 P2S cu acces lateral
43 535
Baterie cu
gel/plumb 241375
] ) ) ) 3PzScu
6.4 Tensiune si capacitate baterie V/An | acces lateral 23/205
“"|(descarcare in 5 ore) Li-ion 205 Ah
3 PzS cu
acces lateral 23/410
Li-ion 410 Ah
Greutatea bateriei Baterie cu 290
+10 % el/plumb
gel/p
Greutatea bateriei cu carcasa a(i:epszzt::al 190
5((£109 k
6.5](+10 %) ko) Li-ion 205 Ah
Greutatea bateriei cu carcasa 3PzScu
0,
(+10 %) acces lateral 229
Li-ion 410 Ah
Consum de energie conform ciclului
6.6 VDI standardizat kWhih 0,483
6.7 [Rata de rotatie T/h 59
6.8 [Consum de energie la rata de rotatie | kWh/h 1.5
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Specificatii tehnice

Fisa tehnica EXD-SF 20

DIVERSE EXD-SF 20

8.1 |Controlul vitezei (controler c.a.) LAC

Nivel de zgomot la urechile operatorului
stivuitorului (+ 2,5)

10,7 dB (A) 67

1) Greutate conform liniei 2.1
2) Cu baterie linia 6.5
3) Ast = Wa + R + a (stivuitor pentru paleti)

Distanta de siguranta a = 200 mm

N TN
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Specificatii tehnice

Tipuri de catarg EXD-SF 20
Tipuri de catarg EXD-SF 20

Tip de catarg Standard
1574T 1724T 2024T 2424T
h1 1240 1315 1465 1665
h1' 1315 1390 1540 1740
h2 150 150 150 150
h3 1574 1724 2024 2424
h4 2094 2244 2544 2944
;:reizpt)adrg Duplex Triplex
2424N 2924N 2136S
h1 1165 1915 1165
h1' / / /
h2 1145 1395 645
h3 2424 2924 2136
h4 2944 3444 2662
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Specificatii tehnice

Tipuri de catarg EXD-SF 20
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Cheie electronica (optional) .......... 26
A
Accesul la compartimentul tehnic . . ... 111
Aciddebaterie . ............. .. ... 12
Adresa producatorului . .............. |
Ancorarea stivuitorului .. ........... 101
B
Baterie

Deschiderea capotei bateriei .. ... .. 85

inchiderea capotei bateriei .. ...... 85

TP o 84
Bateriile . ......... ... L. 32
Bidon de aerosol pentrulanturi . ... ... 109
Butoanedeselectare ............... 42
C
Catargele ....................... 32
CarmaCombi .................... 54
Citirea placutei pentru capacitate . .. ... 68
Clasa si cantitatea lubrifiantilor si altor

consumabile ............... 106
Claxonul ........................ 51
Coboraredeurgenta ............... 98
Coborareaadouaincarcaturi ......... 77
Coborareapantelor ................ 57
Colectaredecomenzi . .............. 84
Comandarea pieselor de schimb si a
consumabilelor ............. 107
Companie operatoare . ............. 15
Compartimentul soferului . ........ 22,33
Compartimentultehnic .............. 21
Conditiiclimatice ................... 7
Conducere . ...........cuvininn. 48
Conducereinmod pedestru . ......... 54
Conducerelabord ................. 52
Conducerea pe poduride incarcare ... 103
Ay

Consumabile ..................... 11
Eliminare ..................... 13
Informatii de siguranta pentru

lichidul hidraulic . ............. 12
Informatii privind siguranta uleiului . . . 11
Instructiuni de siguranta privind

acidulbateriei . . .............. 12

Copyright si drepturi de proprietate . ... .. 3

Curatarea stivuitorului . ............ 115

Curatarea si lubrifierea lanturilor . . . . .. 127

D

Date tehnice pentru inspectie si

intretinere ................. 110

Declaratie de conformitate CE . ... ... .. 4

Definirea directiilor . ................ 48

depozitfrigorific . ............... ... 81

Depunerea uneiincarcaturipesol . . . ... 73

Descrieretehnica . . ................ 32

Descrierea controlului dinamic al

deplasarii ................... 79

Descrierea utilizarii . . . ............... 7

Detaliledecontact . . ................ |

Directie ......... ... ... ... .... 32

Dispozitiv de protectie anticoliziune
Descriereafunctiei .............. 37
Verificare .......... .. ...... ... 37

Dispozitive de siguranta .. .......... 108

Distrugere ...................... 130

Drepturile, obligatiile si regulile soferilor

privind comportamentul ........ 16

E

Echipamentele electrice

Curatarea si suflarea aerului prin
componente . ............... 121

Elementele de control al ridicarii . ...... 70
Eliminarea componentelor si a bateriilor .. 8
Este interzisa utilizarea de catre

persoane neautorizate ......... 16
EtichetareCE . .................... 3
Etichete . ......... ... ... ... ... 28
EXD-SF20 ..................... 132




F

FleetManager™
Cod de culoare pentru LED-uri . . . . .. 61

Dare in exploatare a stivuitorului
echipat cu o tastatura sau o

cheieelectronica ............. 60
Dare in exploatare a unui stivuitor
prevazut cu uncititor RFID ... ... 60
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sau cheie electronica .......... 63
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prevazut cu uncititor RFID ... ... 64
Deconectare stivuitor .. .......... 63
Descriere ........... .. ........ 59
Pornire . ...... ... ... ... ..., 60
Franare ...................... 32,49
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detransmisie ................ 50
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deplasare .................. 50
Franarea electromagnetica .......... 50
Frana
Verificareafranelor .............. 38
Functii ........ ... ... .. ... . ..., 32
G
Generalitati ................... 2,106
Gestionarea incarcarii bateriei ........ 42
|
Indicatorul nivelului de incarcare a
bateriei .................... 24
Informatii generale despre intretinerea
bateriei ................... 117
Inspectiede siguranta . ............. 18
Instructiuni de operare stivuitor . . ... ... 40
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conducerii . ...... ... 47
i
Tnainte de a parasi stivuitorul ... ...... 83
Tnainte de a parasi utilajul .. ....... 75,78

nainte de ridicarea unei incarcaturi . ... 72
Incarcareabateriei .. .............. 117
Incarcarea bateriei cu un incércator
extern ....... ... .. ... 86

Incarcator integrat

Reglarea incarcatorului integrat . . . . . 91

Selectorul curbeide incarcare ... ... 91

Utilizarea incarcatorului integrat . ... 89
Tnlocuire baterie cu acces lateral . . . . ... 92
Intretinerea stabilizatoarelor ... ...... 120
L
Lichid hidraulic . . .................. 12
Lubrifiantirecomandati . .. .......... 109
Lucrul la echipamentul electric ... .. .. 108
M
Manipularea a doi paleti stivuiti ... ... .. 76
Manipularea unei singure incarcaturi ... 72
Masuri de precautie in timpul intretinerii

bateriei ................... 117

Masuri de service siintretinere .. ... .. 108
MeniuSetari ..................... 45
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N
Numardeserie ................... 29
o
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P
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5000deore . ............. ... 114
Plan de service
1.000deore .................. 113
10.000deore ................. 114
Planul de intretinere . .............. 106
Placutacudate .................... 5
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